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Integrantes do equipo do Proxecto REAL gañaron o 
Premio de Investigación Eurorrexión Galicia-Norte de 
Portugal de 2010, unha iniciativa conxunta da Uni-
versidade de Vigo e de Novacaixagalicia, que preten-
de fomentar e difundir a investigación sobre a reali-
dade e os problemas da eurorrexión. A entrega do 
galardón terá lugar nunha celebración solemne que 
se realizará na Universidade de Vigo, o próximo día 
14 de abril.

O estudo “A innovación no sector agroalimentario 
eurorrexional” resulta do traballo realizado no marco 
do proxecto e é da autoría de doce investigadores da 
Rede REAL. Este equipo transfronteirizo e multidisci-
plinar está formado por profesionais da Universidade 
de Vigo, Universidade de Trás-Montes e Alto Douro, 
Universidade do Minho, Instituto Politécnico de Viana 
do Castelo, Anfaco-Cecopesca, Centro Tecnolóxico da 
Carne e da Plataforma Tecnolóxica Galega Agroali-
mentaria.

A Consellería de Medio Rural organizou durante a se-
gunda quincena de marzo e a primeira de abril un 
ciclo de cursos sobre “Xestión de fondos Feader”, 
unhas xornadas que tiveron lugar en Santiago, Lugo, 
Ourense, Pontevedra e A Coruña dirixidas aos técni-
cos da Consellería de Medio Rural e responsables da 
xestión dos fondos que administran a través do Plan 
de Desenvolvemento Rural de Galicia e que se nutren 
dos fondos europeos Feader (Fondo Europeo Agrícola 
de Desenvolvemento Rural), do Ministerio de Medio 
Ambiente e Medio Rural e Mariño e da Consellería do 
Medio Rural. Para o período 2007-2013, o PDR conta 
con máis de 1.500 millóns de euros. 

A través deste tipo de accións os asistentes reciben 
aprendizaxe específica sobre a xestión dos fondos eu-
ropeos. En concreto, trátanse aspectos coma o con-
texto normativo e eixes de actuación do PDR; subven-
cionabilidade dos gastos (teoría e casos prácticos) e 
financiamento. Tamén se estuda o programa Leader 
e a normativa sobre as axudas estatais no eido do 
desenvolvemento rural; así como cuestións relativas 
ao Sistema Integrado de Xestión e Control ou o ser-
vizo de auditoría do Fondo Galego de Garantía Agra-
ria. O Programa de Desenvolvemento Rural de Galicia 
(PDR) destínase a mellorar o nivel de vida do eido 
rural. Entre estas liñas atópase a modernización das 
explotación agrícolas, financiando investimentos en 
explotacións leiteiras. 

Un galardón para os integrantes 
do proxecto agroalimentario REAL

Medio Rural organiza cursos para 
os xestores de fondos Feader
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A Dirección Xeral de Planificación e Fondos da Consellería de Facenda 
congrega os xestores do Fondo Social Europeo e amósalles a 
importancia de publicitar e difundir o seu traballo

Unha nutrida representación de xestores do Fondo 
Social Europeo en Galicia reuníronse os pasados días 
8 e 9 de febreiro na sede da Xunta de Galicia en San 
Caetano (Santiago de Compostela) por instancia da 
Dirección Xeral de Planificación e Fondos da Conse-
llería de Facenda. 

Ao longo desas dúas xornadas puxéronse en común 
diferentes aspectos para lograr unha xestión eficien-
te do Programa Operativo de FSE e tratáronse cues-
tións como o rexistro informático de xustificacións 
de gastos de actividades, seguimentos, indicadores, 
verificacións e obrigas documentais e de difusión e 
publicidade das operacións realizadas. Nese sentido, 
Aurora Patiño Doval, responsable do Servizo de Me-
todoloxía e Seguimento da Dirección Xeral de Plani-
ficación e Fondos, ilustrou os asistentes sobre a im-
portancia non só de analizar gastos senón tamén de 
achegar información e mostrar o traballo realizado. 
“Europa necesita elementos de xuízo para analizar o 
que se fixo cos fondos. Quere que a cidadanía saiba o 
que se fai e que se coñeza quen son os beneficiarios”, 
matizou.

Os plans de comunicación e as actividades divulga-
tivas cobran cada vez maior importancia neste esce-
nario e as esixencias en materia de publicidade son 
cada vez máis concretas. Desde a Consellería de Fa-

cenda incídese en que había a este respecto un certo 
descoñecemento e confusión.

A reunión serviu para efectuar un repaso dos eixes 
e liñas prioritarias do Programa Operativo do Fon-
do Social Europeo. Javier Rodríguez Seijo, director 
xeral de Planificación e Fondos da Consellería de Fa-
cenda, pechou as xornadas cunha alusión á impor-
tancia que para Galicia teñen os fondos estruturais 
para culminar o proceso de converxencia e lembrou 
como dentro da estratexia Europa 20/20 catro das 
dez directrices se dirixen a temas que enfoca o Fondo 
Social Europeo como son a creación de emprego, a 
capacitación profesional ou a inclusión social. “Moi-
tas grazas a todos os xestores polo esforzo e longa 
vida a Galicia co Fondo Social Europeo”, concluíu o 
director xeral.

Esta actividade formativa para xestores forma parte 
das atribucións que lle corresponden á Consellería 
de Facenda como organismo Intermedio, en delega-
ción da Autoridade de xestión do Programa Operativo 
FSE de Galicia 2007-2013 con competencias como o 
seguimento e control das actividades desenvoltas. A 
Xunta ofrécelles manuais de procedemento, informa-
ción, e formación aos xestores para garantir o co-
rrecto funcionamento do programa operativo e que 
xestionen as actividades nel programadas.
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a máis de 700 entidades de España e Portugal. Final-
mente, o POCTEP aprobou un total de 114 proxectos 
de cooperación que supoñen un investimento total de 
154,5 millóns de euros na fronteira hispano-lusa, dos 
que 115,8 millóns de euros se corresponden coa axu-
da do Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional 
(FEDER).

Entre os proxectos que recibiron o visto e prace para 
a área que conforman Galicia e o Norte de Portugal, 
destacan, entre outros, a aprobación para a posta en 
funcionamento dun Observatorio Mariño da Marxe 
Ibérica e do Litoral e as axudas para proxectos de ave-
llentamento activo, a aplicación das TIC para a posta 
en valor do patrimonio cultural e histórico, a posta en 
marcha dun Centro de Formación Turístico Termal e 
de Investigación da Auga e o impulso da rede inter-
comunitaria de Excelencia Ambiental mediante a re-
habilitación de ecosistemas fluviais naturais con fins 
turísticos.

A comité de xestión do POCTEP aproba 35 novas iniciativas de co-
operación entre Galicia e o Norte de Portugal

A Unión Europea acaba de aprobar 35 proxectos na 
área de cooperación Galicia-Norte de Portugal cun 
investimento de 30,8 millóns de euros. Das 35 ini-
ciativas aprobadas, 24 foron presentadas con parti-
cipación da Xunta de Galicia, por un importe de 9,6 
millóns de euros.

O Comité de xestión Territorial do Programa Opera-
tivo de Cooperación Transfronteiriza España-Portugal 
2007-2013 (POCTEP) reuniuse o pasado 2 de mar-
zo en Badaxoz para resolver a segunda convocatoria 
de proxectos do Programa Operativo de Cooperación 
Transfronteiriza España-Portugal. A delegación galega 
estivo encabezada polo director xeral de Planificación 
e Fondos da Consellería de Facenda, Javier Rodríguez 
Seijo. 

Durante esta segunda convocatoria, aberta dende o 1 
de marzo ata o 31 de maio de 2010, para a presenta-
ción de candidaturas, recibíronse 269 que afectaban 

A Eurocidade Chaves-Verín disporá grazas ao Feder dun centro de 
formación no eido do turismo termal e da investigación da auga

A Eurocidade Chaves-Verín disporá dun Centro de For-
mación Turístico-Termal e de Investigación da Auga, 
un proxecto, cun orzamento de 1.786.923 euros, dos 
que o 75% proceden do Feder e no que colaboran a 
Deputación de Ourense, a Secretaría Xeral para o Tu-
rismo e Turismo do Porto e Norte de Portugal, Socie-
dade Portuguesa de Hidroloxía Médica e Asociación 
de Termas de Portugal. O obxectivo é a construción e 
posta en funcionamento dun centro transfronteirizo, 
conformado por unha Escola Hostaleira Termal (Ve-
rín) e un Balneario-Escola e Laboratorio de Investiga-
cións Termais e da Auga (Chaves). Unha acción desti-
nada ao desenvolvemento da formación de calidade, 
investigación e promoción da bisbarra como destino 
de saúde e benestar.
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Este acordo servirá para que as comunidades de Ga-
licia e Le-Puy-en-Vélay traballen conxuntamente en 
aspectos vinculados á potenciación como destino tu-
rístico da Ruta Xacobea. Os dous enclaves son efec-
tivamente, cada unha no seu país, os líderes da ofer-
ta turística ligada ao Camiño de Santiago: na parte 
francesa, Le Puy-en-Vélay é o punto de partida máis 
utilizado polos peregrinos e camiñantes, e Galicia é 
-tendo en conta que acolleu máis 270.000 peregrinos 
no pasado ano 2010- a comunidade máis activa en 
canto á promoción e á organización da oferta turísti-
ca arredor do Camiño de Santiago.

Deste xeito, Galicia, Le Puy e o Norte de Portugal 
traballarán para crear unha rede de colectividades te-
rritoriais europeas atravesadas polo Camiño de San-
tiago, co fin de manter unha política turística común 
e de organizar unha oferta coherente dende un punto 
a outro do Camiño.

Ao longo desta xornada, Roberto Varela tamén inter-
veu xunto a Laurent Wauquiez; o presidente da Com-
munauté d´agglomération du Puy-en-Velay, Michel 
Joubert; e o director do Departamento do Patrimonio 
Histórico e Artístico da Diocese de Beja, José Antonio 
Falcao, no coloquio ‘L´Hospitalite sur les chemins de 
Saint-Jacques-de-Compostelle’. O conselleiro recor-
dou que “o fenómeno de Santiago data do ano 829, 
cando o bispo Teodomiro de Iria Flavia descobre e 
certifica a invención do corpo do Apóstolo Santiago, 
pero que non cobra verdadeira dimensión histórica 
nin relixiosa ata algo máis dun século despois”.

ACTUALIDADE

O conselleiro de Cultura e Turismo, Roberto Varela, e 
o ministro francés de Asuntos Europeos e alcalde de 
Le Puy-en-Velay, Laurent Wauquiez, asinaron os esta-
tutos de constitución da Federación Europea dos Ca-
miños de Santiago de Compostela. O obxectivo desta 
asociación é reunir as colectividades territoriais do 
continente europeo atravesadas polos Camiños de 
Santiago, arredor dunha promoción común cultural e 
turística das diferentes rutas, un patrimonio cultural 
que comparten desde hai varios séculos.

As colectividades territoriais fundadoras da Federa-
ción Europea dos Camiños de Santiago son: a Xunta 
de Galicia, a Communauté d’agglomération de Puy-
en-Velay (Francia) e a Comisión de Coordinación e 
Desenvolvemento Rexional do Norte (Portugal). Esta 
asociación reúne as colectividades territoriais atrave-
sadas polo Camiño de Santiago e ten como obxectivo 
aplicar os grandes principios de cooperación promul-
gados pola declaración fundadora do 23 de outubro 
de 1987, e a posta en marcha de todos os medios 
para o bo funcionamento e a promoción dos Camiños 
de Santiago como Itinerario Cultural Europeo.

Os territorios que atravesa o 
Camiño de Santiago xuntan 
esforzos e constitúen unha 
federación europea que difunda o 
patrimonio turístico e cultural
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Vigo convértese en referencia para a cooperación transfronteiriza

Vigo acolleu o pasado 5 de abril o Foro da Agrupa-
ción de Rexións Fronteirizas de Europa (ARFE) sobre 
Investigación, Desenvolvemento e Innovación nos es-
pazos transfronteirizos da Unión Europea, onde des-
tacou que a cidade olívica é xa unha referencia para a 
cooperación transfronteiriza ao se converter na sede 
dun observatorio permanente da cooperación trans-
fronteiriza europea cun foro estable que se reunirá 
nesta cidade cada dous anos. 

Co aval da ARFE e baixo o manto do Programa Ope-
rativo que España e Portugal comparten para acadar 
o obxectivo, nace o Laboratorio Europeo de Coope-
ración Transfronteiriza, como unha estrutura para 
a análise das experiencias nese ámbito nas rexións 
da UE, unha ferramenta que nace co obxectivo de 
analizar e intercambiar información e propostas con-

ACTUALIDADE

cretas sobre a cooperación transfronteiriza. Durante 
este foro analizáronse as oportunidades que se abren 
para os territorios fronteirizos que intensifiquen a co-
operación no ámbito das políticas de investigación, 
desenvolvemento e innovación, e coñecéronse iniciati-
vas exitosas e proxectos piloto desenvoltos neste eido 
específico da cooperación transfronteiriza e que po-
derían ser exportables a outros territorios da Unión 
Europea, así coma exemplos concretos de boas prác-
ticas nesta materia. O foro clausurouse cunha mesa 
redonda centrada nalgúns exemplos de estruturas per-
manentes de cooperación e de integración territorial. 
Así, tratáronse os exemplos da Agrupación Europea 
de Cooperación Territorial Galicia Norte de Portugal 
(AECTG-NP) ou a Macrorrexión RESOE, recentemente 
impulsada pola Xunta, a Rexión Norte de Portugal e 
o Goberno de Castela e León, que representan novos 
marcos de actuación e ferramentas institucionais que 
abren novas oportunidades para a cooperación trans-
fronteiriza no ámbito europeo.

Galicia foi a primeira comunidade autónoma española 
en ingresar na ARFE, no ano 1986, e dende entón é un 
membro moi activo nesta, facendo valiosas achegas a 
este foro de discusión ao que pertencen máis de cen 
membros, entre eles todas as comunidades autóno-
mas limítrofes con Francia e Portugal e a maior parte 
das rexións transfronteirizas da Unión Europea.

Un proxecto contra a fraude documental coordinado desde Gradiant 
consegue financiamento europeo dentro do VII Programa Marco

O Centro Tecnolóxico de Teleco-
municacións de Galicia, Gradiant, 
logrou que o seu proxecto SIGNED 
fose elixido pola Comisión Europea 
como un dos financiados na con-
vocatoria Research for SMEs do ano 
2009, dentro do programa Capaci-
ties do VII Programa Marco. 

A través desta convocatoria, a Co-
misión Europea busca apoiar as 

pemes co obxectivo de que estas 
melloren a súa competitividade e 
as súas capacidades de innovación 
mediante a valoración de resulta-
dos da investigación que se realiza 
en centros especializados. 

SIGNED agrupa a cinco socios per-
tencentes a tres países diferentes 
da Unión Europea, entre eles a em-
presa galega Bit Oceans. O proxec-

to enmárcase na detección e pre-
vención da fraude en documentos 
impresos, área estratéxica para as 
empresas participantes, cun gran 
potencial de mercado e impacto 
na sociedade. Gradiant exerce de 
responsable da coordinación téc-
nica do proxecto. A investigación 
levarase a cabo en colaboración 
coa Universidade de Roma “Tor 
Vergata”.
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Unha iniciativa Life+ recuperará 
boa parte da cunca do río Ulla

A Consellería do Medio Rural da Xunta de Galicia im-
pulsará a recuperación e mellora do ecosistema fluvial 
da cunca do Ulla. Esta iniciativa, coordinada a tra-
vés da Dirección Xeral de Conservación da Natureza, 
tamén inclúe a implicación das direccións xerais de 
Produción Agropecuaria e a de Innovación e Industrias 
Agrarias e Forestais. No proxecto participan, ademais, 
Augas de Galicia e a Universidade de Santiago. O or-
zamento deste proxecto está financiado ao 50% pola 
Unión Europea e a Consellería de Medio Rural, cun im-
porte total de case 3,7 millóns de euros.  

O Proxecto Life + Margal-Ulla circunscríbese a gran 
parte da cunca do río Ulla, na que se atopan varios 
Lugares de Interese Comunitario (LICs) pertencentes 
á Rede Natura 2000, entre os cales destaca o sistema 
fluvial Ulla-Deza. Nel atópanse tanto o mexillón de río 
coma a toupa de río. Ambas especies atópanse moi 
vinculadas á calidade do noso propio ambiente, xa que 
son indicadoras do bo estado dos ríos, e a súa conser-
vación beneficia a outras moitas especies ligadas ao 
medio fluvial, incluíndo as de interese piscícola. Cunha 
duración de cinco anos ata finais de 2015, o proxec-
to desenvolverá un programa de actuacións que teñen 
como obxectivo principal corrixir os factores causantes 
do declive destas dúas especies. Entre as principais 
actuacións que se realizarán destacan a identificación 
de focos de contaminación; avaliación da calidade do 
medio; restauración de canles e bosques de ribeira; 
mellora da dinámica fluvial, mediante a eliminación 
de obstáculos e adecuación de frezadeiros para as es-
pecies piscícolas; establecemento de directivas, para 
a xestión dos ríos da cunca. e implantación de boas 
prácticas agrarias.

A Xunta de Galicia, a través da Consellería de Medio 
Ambiente, Territorio e Infraestruturas, lidera un proxec-
to de cooperación transfronteiriza na Eurorrexión Ga-
licia-Norte de Portugal, en asociación co Eixo Atlánti-
co, que ten como obxectivo definir un modelo para a 
planificación e a xestión territorial da eurorrexión. O 
proxecto, denominado Desourb, conta cun orzamento 
de algo máis de 1,5 millóns de euros, do que o 75% é 
financiado polo Fondo Feder. Entre os obxectivos deste 
proxecto destaca a posta en marcha dun instrumento 
novo que porá á disposición dos interesados a informa-
ción detallada de todo o territorio da eurorrexión. Des-
te xeito, toda a información territorial susceptible de 
ser representada (estradas, entidades de poboación, 
usos do solo ou espazos protexidos, por exemplo) es-
tará contida nunha ferramenta, o Xeoportal, que per-
mitirá mellorar a toma de decisións sobre planifica-
ción territorial sustentable. A iniciativa significa unha 
oportunidade para facer máis real a xestión dinámica 
da planificación e das actuacións territoriais. 

Entre as actividades programadas no marco deste 
proxecto atópase tamén a creación dun laboratorio 
de ideas para a reflexión e xeración de coñecemento 
para a mellora da xestión territorial e do ambiente 
urbano na eurorrexión e para o desenvolvemento do 
modelo de planificación territorial dos instrumentos 
de ordenación do territorio existentes, avaliando a 
súa contribución cara á sustentabilidade. Ademais, 
está proxectada a creación dun portal do coñecemen-
to para a ampla difusión de todo o proxecto así como 
o incremento da sensibilización en materia de  sus-
tentabilidade para toda a sociedade.

O desenvolvemento sustentable ten unha dimensión 
cultural necesaria para a súa aceptación popular. A vi-
sión e identificación co propio territorio é un aspecto 
importante ao que dende a Dirección Xeral de Sostibi-
lidade e Paisaxe se lle está a dar apoio con proxectos 
educativos e de proximidade aos mozos, como aposta 
por un cambio de modelo a longo prazo, como: Cli-
mántica, que focaliza a educación sobre o cambio cli-
mático; Proxecto Terra, que acerca a arquitectura, e 
a identidade territorial; Axenda 21 Escolar de Galicia, 
que promove a educación pola sustentabilidade nos 
centros educativos ou RECEP-ENELC: asociación de 
autoridades locais e rexionais promotoras da Conven-
ción Europea da Paisaxe.

Un xeoportal fará accesible toda a 
información sobre o territorio



“TEMOS QUE ENTREGARNOS COA 
COOPERACIÓN TERRITORIAL”

JESÚS MARÍA GAMALLO ALLER
Director Xeral da Xunta de Galicia para 
Relacións Exteriores e coa Unión Europea

ENTREVISTA

Europa é unha vocación para Jesús 
María Gamallo Aller (Santiago de 
Compostela, 1961), actual director 
xeral da Xunta de Galicia para Rela-
cións Exteriores e coa Unión Euro-
pea, tamén director da Fundación 
Galicia-Europa e coordinador da 
Región de Trabajo Transfronteriza 
Galicia-Norte de Portugal. “Europa 
é, claramente, o futuro. Está moi 
presente no día a día dos cidadáns 
e vaino estar máis. Para un político 
é moi satisfactorio traballar nes-
te ámbito porque se tocan moitas 
cuestións sensibles que afectan 
para mellorar o benestar da xente”, 
advirte.

Séntese inquedo ante o horizonte 
de 2014? Para entón Galicia xa non 
será rexión obxectivo converxencia, 
ímolo notar?
As cousas non están claras aínda. 
O dato obxectivo é que deixaremos 
de estar nese grupo de rexións. 
Agora estamos pelexando xunto 
con outras comunidades en idénti-
ca situación que a nosa para que a 
Comisión propoña e logo o Consello 
aprobe un obxectivo de transición 
que denominamos aterraxe suave. 
Iso é o que pretendemos. O que non 
sabemos a día de hoxe é o teito de 
gasto do que imos dispor. 

Pero o Quinto Informe sobre a co-
hesión económica, social e territo-
rial ábrelle a porta a esa aterraxe 
suave.

Así é. Apoia a posición que defende-
mos, pero non alude á intensidade 
das axudas e por iso aínda hai in-
terrogantes abertas. En todo caso 
creo que estamos no bo camiño. 
Por exemplo, a Conselleira de Fa-
cenda estivo presente hai poucas 
semanas no Foro da Cohesión, onde 
foi a única representante de comu-
nidades autónomas españolas que 
tomou a palabra, e defendeu este 
obxectivo de transición. Ademais 
estamos traballando con outras 
17 rexións que abandonariamos o 
obxectivo converxencia por primeira 
vez. Conformamos a Rede CROWC 
(Convergence Regions on the way 
to cohesion) para transmitirlle á 
Comisión por que motivos debe de 
garantirse unha axuda transitoria 
para seguir avanzando na liña que 
se ten feito ata o de agora.

En que traballa esa rede?
En varias frontes. Primeiro explica-
mos que nestas rexións se fixo un 
bo uso dos fondos europeos, que 
practicamente logramos a conver-
xencia con Europa a través da po-
lítica de cohesión. Explicámoslles 
tamén que a consecución dos no-
vos deberes da Unión, que son moi 
ambiciosos e que están recollidos 
na estratexia 20/20, precisan dun 
apoio. Falamos de cumprir estánda-
res para un crecemento sustentable 
integrador, de pautas para a I+D e 
a sociedade do coñecemento, do 
respecto do ambiente. Por último 

“ESTAMOS PELEXANDO XUNTO 

CON OUTRAS 17 REXIÓNS NA 

MESMA SITUACIÓN DE DEIXAR 

O OBXECTIVO CONVERXEN-

CIA PARA QUE SE APROBE UN 

OBXECTIVO DE TRANSICIÓN 

QUE DENOMINAMOS ATERRAXE 

SUAVE. HAI INTERROGANTES 

ABERTAS, PERO ESTAMOS NO 

BO CAMIÑO”

“EUROPA É ALGO MOI 

HORIZONTAL, DE MOITO 

TRABALLO DE COORDINACIÓN, 

PERO TEMOS INSTRUMENTOS 

CREADOS COMO O CONSELLO 

GALEGO DE ACCIÓN EXTERIOR 

OU A FUNDACIÓN GALICIA 

EUROPA. TEMOS TODAS AS 

VELAS DESPREGADAS PARA 

FACER UNHA BOA SINGRADURA 

NO ÁMBITO COMUNITARIO”
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Comezamos hai aproximadamente 
ano e medio. Inflúe o contexto de 
crise, pero tamén é certo que o 
Tratado de Lisboa incide en que a 
cohesión é un obxectivo da Unión 
e engade que esta debe ser territo-
rial, non só económica e social. 

Cando falamos de novo financia-
mento hai que fixarse por forza na 
política de cooperación territorial 
porque é unha vía para explotar 
con plenas garantías. Primeiro, a 
entendida como cooperación trans-
fronteiriza entre Galicia e o Norte 
de Portugal, pero tamén a dun novo 
escenario no que haberá fondos 
para unha macrorrexión do sur 
occidental de Europa que aposte 
por involucrar a sociedade civil e a 
administración e para traballar de 
forma conxunta en ámbitos como a 
educación, os transportes, a loxísti-
ca, a industria, cultura ou turismo. 

Estanse constituíndo grupos de tra-
ballo con sindicatos, universidades 
e profesionais para definir obxec-
tivos e ámbitos de actuación coa 

mostrámoslles que somos rexións 
que aínda teñen un déficit estru-
tural importante a partir da crise 
demográfica ou da dispersión da 
poboación, que propician que sexa 
necesario dispor de caros servizos 
públicos. 

Necesitamos ese plus para garantir 
a converxencia ao cento por cento 
e todo iso é o que lle explicamos á 
Comisión. Como apuntaba, o Quin-
to informe dános a razón, pero ade-
mais falamos con parlamentarios 
europeos, co Comité das Rexións e 
agora temos que mirar cara ao Con-
sello. Por iso é vital que as rexións 
que saímos do obxectivo converxen-
cia nos poñamos de acordo.

Desde cando traballan nese obxec-
tivo común?

A MACRORREXIÓN COMO VÍA DE COOPERACIÓN TERRITORIAL 

CARA AO VINDEIRO PERÍODO DE PROGRAMACIÓN COMUNITARIA 

Gamallo, defende a constitución da macrorrexión que vén de cons-
tituírse entre a Xunta de Galicia, a Junta de Castilla y León e a Co-
missao de Coordinación e Desenvolvemento Rexional do Norte de 
Portugal como un elemento fundamental de cooperación territorial, 
e tamén como unha vía para que as rexións do suroeste europeo 
adopten unha posición común cara ao vindeiro período de progra-
mación comunitaria

Os seis ámbitos de actuación marcados pola macrorrexión abran-
guen a economía e  a industria; as universidades e a investigación; 
o emprego; o ambiente; a cultura e o turismo; e os transportes e 
a loxística, polo que para cada unha delas está composta por un 
grupo de traballo coordinado para definir a estratexia e propoñer 
proxectos conxuntos, o que en definitiva se trata dunha fórmula 
útil para tratar de darlles unha resposta conxunta a problemas co-
múns, entre os membros da macrorrexión.



países máis beneficiados polo pe-
ríodo de transición foi, sen dúbida, 
Alemaña. Tiñan moitos lander que 
deixaban de ser obxectivo de con-
verxencia 1, tal e como nos sucede 
agora a nós en Galicia. Pois Alema-
ña apostou por iso, polo período 
de transición e beneficiouse. Agora 
tamén teñen territorios nesa situa-
ción e estamos traballando de ma-
neira moi estreita con eles. Grecia 
tamén se viu beneficiada porque 
se baseou na gran cantidade de 
poboación que se vía afectada pola 
saída do obxectivo converxencia.

Son camiños para seguir, entón?
Se aplicamos o mesmo criterio de 
poboación teriamos que 13 millóns 

idea de estar nas mellores condi-
cións para que tras 2013 se poidan 
captar fondos europeos no ámbito 
da cooperación territorial.

Estamos nun momento clave?
O que parece claro é que a partir 
de 2014 o obxectivo da coopera-
ción territorial estará mellor dotado 
en axudas que ata agora e non me 
refiro só á cooperación transfrontei-
riza. Por iso temos que ir definin-
do experiencias que nos permitan 
estar en mellor situación para cap-
tar eses fondos. Neste momento a 
cooperación con Portugal está moi 
consolidada, a Comunidade de Tra-
ballo comezou en 1991 e a segunda 
convocatoria do POCTEP significou 
a captación de 31 millóns de euros 
en proxectos ata finais de 2013.

Que é a Rede Europea de Coopera-
ción Territorial?
Trátase dunha iniciativa auspiciada 
polo Eixo Atlántico. Aí xa falamos 
das cidades integradas na Comuni-
dade de Traballo. O ámbito local e o 
rexional compleméntanse e busca-
mos unha colaboración máis fluída 
para superar o efecto fronteira e os 
custos que supón que un cidadán 
de Verín poida utilizar un equipa-
mento sanitario en Chaves ou que 
un de Chaves poida acudir a un 
equipamento deportivo en Verín. O 
exemplo da Eurocidade que confor-
man estas dúas vilas está aí. Ago-
ra van avanzar en ámbitos como 
o transporte discrecional co apoio 
dos gobernos centrais. Fanse máis 
cousas das que ás veces percibe a 
xente.

Explícaselle ben á cidadanía o que 
lle ofrece Europa?
Por unha parte todo o mundo sabe 
que España e Galicia non están 
igual agora que en 1986 e que moi-
ta culpa diso é da adhesión á Unión. 
Foron 20.000 millóns de euros en 
25 anos. O que tamén é certo é 
que moitas veces a opinión pública 

identifica a adhesión cos proble-
mas pesqueiros, do sector lácteo 
ou cos problemas que lles poden 
ocasionar ao sector conserveiro os 
acordos con Fixi e Papúa Nova Gui-
nea, pero modernizáronse os siste-
mas produtivos e Europa púxonos 
no mapa das infraestruturas. Hai 
hospitais como o de Santiago, que 
se financiou ao 75% con diñeiro 
procedente de fondos europeos. 
Recibimos unha gran cantidade de 
diñeiro e por iso non queremos per-
delo agora dunha forma abrupta. 

E aí quero facer unha reflexión so-
bre cal é o camiño para conseguilo: 
na anterior programación, a que 
se executa ata o ano 2013, un dos 
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de españois, entre eles os galegos, 
sairían do obxectivo converxencia a 
finais de 2013. É un criterio que se 
se volve aplicar nos pode beneficiar. 
Non quero dicir que vaia ser así 
porque ao final é o Consello o que 
decide, pero si que hai que traba-
llar con estes precedentes e sobre 
todo cos alemáns, porque no caso 
de aplicárselle a orzamentación pa-
sada á do futuro podemos chegar 
a unha intensidade da axuda bas-
tante boa.

E non esquezamos que tanto Ale-
maña como España achegan moi-
tos votos no Consello. Tamén Polo-
nia, pero eles, como Portugal, van 
apostar polo obxectivo converxen-
cia para o novo período. 

O que teño claro é que canto máis 
traballemos nas organizacións 
rexionais europeas, mellor nos irá. 
Para o goberno galego é unha apos-
ta estratéxica clara. Europa é algo 
moi horizontal, de moito traballo 
de coordinación, pero temos ins-
trumentos creados como o Conse-
llo Galego de Acción Exterior ou a 
Fundación Galicia Europa. Temos 
todas as velas despregadas para fa-
cer unha boa singradura no ámbito 
europeo.

Continuará vixente a vocación pola 
I+D+i nun contexto de crise como 
o actual? Xa hai alarmas sobre que 
non será posible.
Pregúntame sobre un tema moi 
complexo sobre o que non convén 
frivolizar. O futuro pasa por unha 
aposta pola I+D+i e o fomento da 
sociedade do coñecemento ou da 
formación. Dise desde Bruxelas e 
dise aquí. De feito os eixes priorita-
rios dos fondos europeos apuntan 
cara a iso e por exemplo a segunda 
convocatoria do Programa Opera-
tivo de Cooperación Transfronteiri-
za entre España e Portugal apunta 
cara a ese camiño. 

Debemos de seguir avanzando e 
desde a Administración traballamos 
para que haxa unha boa conexión 
entre a investigación universitaria e 
a súa aplicación no ámbito empre-
sarial. É verdade que no obxectivo 
competitividade se aposta pola in-
vestigación, o desenvolvemento e a 
innovación, pero tamén que os que  
levan a maior parte dos proxectos 
son aqueles que teñen unha expe-
riencia previa. 

Que podemos facer, entón?
Europa non vai financiar un mal 
proxecto e os que teñen máis expe-
riencia xogan con vantaxe neste te-
rreo. Porei un exemplo: desde Fran-

cia fálase dunha política rexional 
que beneficie as rexións que menos 
teñen; non sabe, non contesta sobre 
as que están no terreo do obxecti-
vo de transición e incide en que hai 
que dotar ben as que son obxectivo 
de competitividade porque alegan 
que hai rexións ben preparadas 
para avanzar en I+D+i e socieda-
de do coñecemento para competir 
dun xeito adecuado a nivel global. 
De aí que nós queremos que sendo 
obxectivo transición nos acheguen  
un plus económico para competir 
en igualdade e captar recursos de 
obxectivo competitividade porque 
non son fáciles de captar, non po-
demos enganarnos.
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Gamallo foi, como director xeral de Relacións Exte-
riores e coa UE, o encargado de presentar hai pou-
cas semanas en Bruxelas o documento de traballo 
do ditame sobre o futuro da política de coopera-
ción para o desenvolvemento en Europa na reunión 
da comisión de Cidadanía, Gobernanza, Asuntos 
Institucionais e Exteriores (CIVEX) do Comité das 
Rexións europeo (CdR).

Na súa intervención, Gamallo destacou a necesi-
dade de resaltar determinados aspectos relativos 
á eficacia das axudas europeas e ao financiamento 
desta política no seu ditame sobre o Libro Verde de 
Política de desenvolvemento da Unión Europea. “A 
cooperación ao desenvolvemento en Europa esixe e 
merece un impulso. Resulta obvio que a situación 
económica e financeira na que vive a nosa Unión 
non é a máis propicia. No entanto, debemos subli-
ñar que todo canto destinemos á cooperación é, en 
realidade, un investimento”, afirmou Jesús Gama-
llo. Neste senso, o director xeral abondou na necesi-
dade de lles prestar unha maior atención ás accións 
levadas a cabo polas entidades locais e rexionais, e 
en particular nos ámbitos nos que estas entidades 
contan cunha experiencia máis dilatada, como po-
den ser a xestión de auga, de residuos ou a mellora 
do ambiente a nivel local ou ámbitos sectoriais cun 
amplo desenvolvemento a nivel rexional, como po-
der ser a pesca no caso de Galicia.

Doutra banda, o director xeral de Relacións Exte-

riores chamou a atención sobre outros elementos 
destacados no documento de traballo presentado 
hoxe, en liña cos avanzados pola Comisión Europea 
no Libro Verde e relativos ao impacto da coopera-
ción na UE, ao crecemento e ao desenvolvemento 
sustentable. Deste modo subliñou a importancia de 
preservar a axenda e os calendarios de expansión 
da axuda ao desenvolvemento, ou de incrementar a 
eficacia da axuda, afondando na Axenda de París e 
no Código de conduta adoptado no seo da Unión.

Así mesmo, incidiu na necesidade de atopar novas 
vías de financiamento, complementarias ás axudas 
europeas propiamente ditas, e de identificar aque-
les ámbitos sectoriais que resulten máis cruciais 
para poñer en marcha unha dinámica de progreso 
sustentable nos países socios. O director xeral sina-
lou, finalmente, a necesidade de actuar de forma in-
tegrada sobre o conxunto de políticas públicas que 
inciden nas oportunidades de progreso dos países 
socios.

“O criterio que guía o ditame é facilitar o comple-
mento dos obxectivos de redución da pobreza no 
mundo marcados por Nacións Unidas e confirma-
dos pola UE. A dificultade está en poder acadar es-
tes obxectivos no actual contexto de crise. Por isto, 
cómpre mobilizar medios e adoptar medidas que 
poidan complementar as axudas orzamentarias e 
apostar pola eficacia e pola coordinación de actua-
cións”, concluíu.

“TODOS OS CARTOS QUE POIDAMOS DESTINAR Á 

COOPERACIÓN SON, EN REALIDADE, UN INVESTIMENTO”

ENTREVISTA A JESÚS MARÍA GAMALLO ALLER
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Pasaron vinte anos desde que os xe-
fes de Estado da, por entón, Comu-
nidade Económica Europea decidi-
ron celebrar o Día de Europa o 9 de 
maio. Coa elección desta data pre-
tendían homenaxear a Jean Monnet 
e a Robert Schuman, os cales, un 9 
de maio de 1950, lanzaron a idea 
de integrar a todas as nacións eu-
ropeas, para poder desterrar para 
sempre a guerra deste continente.

Coa intención de impulsar a con-
ciencia europeísta entre todos os 
cidadáns da Unión, todos os anos 
celebramos o Día de Europa. Ac-
tualmente, son moitas as cousas 
que comparten os europeos, ban-
deira, himno, pasaporte, moeda, 
programas educativos, etc. Todo 
iso contribuíu notablemente ao 
achegamento entre os cidadáns, 
especialmente os mozos, que de-
mostran día a día a súa capacidade 
de adaptación. 

No entanto, continúan sendo moi-
tos os que consideran unha agre-
sión á súa identidade como pobo o 
proceso de integración nesta orga-
nización supranacional. En moitos 
casos, o euroescepticismo promove 
a aparición de barreiras difíciles de 
salvar, que constitúen o principal 
reto para os representantes dos ci-
dadáns nas institucións europeas, 
xa que os asuntos que se debaten 
en Bruxelas afectan moito a nosa 
vida cotiá e o noso desenvolvemen-
to.

Ademais de forxar unha conciencia 
europea, outro importante reto que 
debe superar a Unión é o do aco-
llemento de miles de persoas, que 
acoden ás súas fronteiras en busca 
dunha vida mellor. Así, as diferen-

zas culturais e económicas non 
deben ser unha traba para a súa 
incorporación no espazo europeo. 
Se algo demostraron as sucesivas 
ampliacións da Unión Europea é 
que é necesario abrirse ao mundo 
para poder crear un proxecto po-
lítico e social sólido, baseado en 
persoas e non en cuestións ma-
croeconómicas.

En 1950 Europa sangraba aínda 
polas feridas abertas na II Guerra 
Mundial. 50 millóns de mortos, 
decenas de miles de quilómetros 
cadrados devastados, cidades nas 
que non quedaba un só edificio en 
pé... Os horrores provocados polo 
maior conflito bélico da era moder-
na desvanecíanse con demasiada 
lentitude. A reconstrución era aín-
da unha quimera en boa parte do 
continente. Por se o panorama non 
fose o suficientemente desolador, 
millóns de cidadáns asistían con 
temor e indefensión ao xurdimento 
dun novo termo que os acompaña-
ría durante décadas: A guerra fría. 

O 9 de maio daquel histórico ano, 
1950, o daquela ministro fran-
cés de Asuntos Exteriores, Robert 
Schuman, convocou a unha rolda 
de prensa para realizar “unha co-
municación da maior importan-
cia”. As decenas de xornalistas 
acreditados esperaban con grande 
expectación as palabras do chance-
ler galo. Este, con xesto serio e voz 
firme, comezou a súa alocución: “A 
paz mundial só se pode salvagar-
dar mediante esforzos creadores 
proporcionados aos perigos que a 
ameazan...”. Esta soada declara-
ción foi a que deu orixe á creación 
da primeira Comunidade Europea: 
a do Carbón e do Aceiro.

O DÍA DE EUROPA LEMBRA OS PIONEIROS 

E MIRA CARA AO FUTURO DA UNIÓN



solucións; cando se trata de sacar 
novas variedades de indicacións 
xeográficas protexidas ou pór á 
disposición dos agricultores novas 
variedades autóctonas de cultivo, 
non hai dúbidas de a onde acudir. 
Crecen as liñas de traballo e a úl-
tima definición do Centro segundo 
un decreto aprobado en 2006 pola 
Consellería de Medio Rural, da que 
depende, sinálao como desenvolve-
dor de actividades de investigación 
no ámbito dos procesos produtivos 
primarios, con especial atención 
aos aspectos de calidade e seguri-
dade alimentaria. Castro Insua bota 
máis luz sobre esa descrición. “Es-
tamos especializados en estudos 
para a produción de carne e leite 
de vacún”.

Foi en 1975 cando Mabegondo 
abriu as súas portas froito dun con-
venio do goberno español co Ban-
co Mundial. A idea era crear unha 
serie de centros especializados na 

Na inmensidade do predio que ocu-
pa o Centro de Investigacións Agra-
rias de Mabegondo (CIAM) cabe o 
interese polos detalles, pola curio-
sidade e o afán de dar solución a 
problemas, de ofrecer respostas a 
interrogantes. Hai tradición e histo-
ria, pero tamén presente e futuro. 
E unha inquietude por divulgar e 
mostrar que se fai alí. Non todo o 

mundo o coñece. Presente a ambos 
os dous lados da AP-9 que comu-
nica Santiago coa Coruña, a vida 
pasa moi rápido á súa beira, pero 
non está de máis tomar un desvío 
cara ao concello de Abegondo.

“Nós estamos a innovar”, prevén 
Xoán Castro Insua, o director do 
Centro. Logo reflexiona sobre que 
é innovar no sector agrario. “É tra-
ballar para que, por exemplo, saia 
ao mercado unha nova variedade 
de sementes. Pero os investigado-
res non somos bos vendedores. E 
ese é un problema”, apostila. Pero 
chegou un momento en que apenas 
precisan labor comercial: son refe-
rencia. Cando Hijos de Rivera quixo 
volver facer cervexa con lúpulo tal e 
como se producía outrora souberon 
que tiñan que acudir a Mabegondo; 
cando Leyma quixo sacar un leite 
rico en acedos graxos insaturados 
como o omega-3 non tiveron dú-
bidas sobre onde lles ían ofrecer 

MÁIS DE 100 PERSOAS, 40 DELAS 

INVESTIGADORES, TRABALLAN 

NO CENTRO DE INVESTIGACIÓNS 

AGRARIAS DE MABEGONDO PARA  

FACER POSIBLE QUE O AGRO GA-

LEGO TEÑA NOVAS SOLUCIÓNS. 

DENDE PEQUENOS AGRICUL-

TORES ATA GRANDES CORPO-

RACIÓNS BENEFÍCIANSE DUN 

LABOR TRAS O QUE ESTÁN OS 

FONDOS EUROPEOS
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BANDEIRA DA INNOVACIÓN NO CAMPO GALEGO



investigación e no desenvolvemento 
agrario. O de Galicia foi o primeiro 
e enfocouse cara a un sector moi 
determinado que esixía traballar ao 
redor de fertilizantes, forraxes, se-
mentes para producir forraxes con 
base en recursos propios, mellora 
xenética, estudo de variedades lo-
cais... “E esas son as liñas nas que 
seguimos -asume o seu respon-
sable- aínda que tamén abrimos 
outras en horta para sacar varie-
dades de tomate, pemento, repolo 
ou cebolas ou que traballemos cos 
panadeiros para identificar o trigo 
que faga posible ter unha indica-
ción xeográfica protexida de pan 
galego”.

A fariña de trigo autóctono é un 
elemento fundamental na elabora-
ción do pan galego. Con todo, nas 
últimas décadas o cultivo do trigo 
reduciuse en Galicia de maneira 
significativa. Para inverter esta ten-
dencia, o Centro de Investigacións 
Agrarias de Mabegondo traballa, 
xunto ca Asociación de Panadeiros 
Galegos, na recuperación das va-
riedades autóctonas deste cereal. 
Tras un proceso de selección e me-
llora xenética, obtivo como resul-
tado a variedade de trigo Callobre, 
que garantirá que o que se vende 
como pan galego teña unha cali-
dade diferenciada obxectivamente 
contrastable. 

Máis dun século de traxectoria
Son xa máis de 35 anos de perco-
rrido, pero a historia do Centro re-
móntase a uns cantos anos atrás, 
a cando a crise finisecular do XIX 
propiciou que se buscasen solu-
cións ante pragas como a que aca-
bou con boa parte da castaña e da 
vide e golpeou a unha contorna, a 
do campo, que ocupaba ao 80% da 
poboación. 

Entón tamén se percibiu que a 
solución aos problemas pasaba 
pola investigación. Xurdiron esco-

FONDOS EUROPEOS DE DESARROLLO REGIONAL (FEDER)
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35 cabalos de pura raza. Máis lonxe 
do centro de Mabegondo, na Pobra 
de Brollón, na provincia de Lugo e 
xa preto da Serra do Caurel, outra 
leira de 30 hectáreas serve para ex-
perimentar con cultivos e manter 
un sistema ecolóxico de produción 
vacúa. 

O apoio de Europa
Os anos setenta déronlle o penúl-
timo impulso a toda esta armazón 
investigadora, o último ofrecéronllo 
os fondos europeos. “Por unha ban-
da concorremos a convocatorias a 
través do Instituto Nacional de In-
vestigacións Agrarias. Somos aínda 
obxectivo converxencia e temos que 
aproveitar esta oportunidade que 
se nos dá para pornos ao día e mo-
dernizar infraestruturas técnicas 
e científicas para poder presentar 
proxectos competitivos”, matiza 
Xoán Castro, que incide na impor-
tancia dos Fondos Feder e Feader no 
día a día do centro. “Permítennos 
modernizar equipos punteiros de 
laboratorio, de análise de mostras 
e de residuos que alcancen límites 
de detección máis fiables. Tamén 

las agrarias e iniciativas como a 
Granxa Agrícola Experimental de 
Monelos, na Coruña. Xerouse unha 
conciencia de que era preciso me-
llorar e modernizar o campo e im-
pulsar unha revolución cos usos de 
maquinaria, fertilizantes ou novas 
sementes. A Granxa, embrión do 
centro, creouse para difundir eses 
coñecementos. “É importante inci-
dir en que no século XIX tamén se 
investigaba e ademais cabe deste-
rrar a idea de supor que o agricul-
tor é alguén inculto. A agricultura é 
experimental de seu. E entón xa se 
seleccionaban sementes para obter 
variantes melloradas de calquera 
tipo de cultivo”, explica Castro In-
sua.

O crecemento urbano coruñés, coa 
construción da nova avenida de La-

vedra que abría unha nova entrada 
á cidade, levou o traslado do centro 
investigador á veciña Guísamo. Alí, 
na parroquia de Bos, estivo doce 
anos ata que o convenio co Banco 
Mundial fixo posible adquirir o pre-
dio de 300 hectáreas de Leira do 
Monte en San Tirso de Mabegondo. 
Desde entón o centro non deixou de 
crecer e dispón doutras tres locali-
zacións. 

Na vella leira de Bos disponse de 
pouco máis de 25 hectáreas desti-
nadas á investigación con froiteiras 
e cereais autóctonos. E no Marco 
da Curra, no concello de Monfero, 
outras 180 hectáreas adícanse ta-
mén desde finais dos setenta ao 
aproveitamento da gandaría. Alí 
mantense un rebaño dunhas 300 
ovellas galegas, 110 vacas louras e 
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A “nova casa” do gando vacún de 
Mabegondo chama a atención. É de 
madeira, solución apenas emprega-
da nunha comunidade que produce 
a metade da que se xera en toda 
España. Unha contradición. Pero 
cando a normativa europea sobre 
benestar animal e bioética impuxo 
a necesidade de remodelar uns 
cortellos que estaban quedando 
obsoletos, no CIAM decidiron que 
era o momento de promover o uso 
dun material que noutras rexións 
é emblemático. “Uns meses antes 
estiveramos na rexión dos Vosgos, 
no norte de Francia, e vimos que 
alí a empregaban. Decidimos que 
podiamos aproveitar esa idea para 
a obra dos nosos cortellos e pro-
mover o uso de madeira certificada 
como unha alternativa sustenta-
ble e práctica para as instalacións 
gandeiras”, apunta Xoán Castro, 
responsable do Centro de Investiga-
cións Agrarias de Mabegondo.

A madeira xa tivera unha significa-
tiva presenza no medio rural gale-

go, pero a partir dos anos setenta 
empeza a gañar terreo o formigón 
e con el un estilo que linda co feís-
mo e non se integra da mesma ma-
neira na paisaxe. Por iso en canto 
se confirmou a axuda financeira 
procedente da Unión Europea, en 
Mabegondo puxéronse ao choio. 
Acudiron á veciña Oza dos Ríos. Alí 
unha pequena factoría do sector 
madeireiro, Irmáns García Rocha, 
dispón do certificado da UE para 
elaborar madeira estrutural. 

Había un especial empeño por fa-
cer ben as cousas, empregáronse 
materiais seleccionados de prime-
ra calidade, todos de procedencia 
autóctona. “Queriamos facer algo 
exemplarizante”, apunta Xoán Cas-
tro. A madeira de piñeiro saíu dunha 
plantación de Irixoa e o CIS Madei-
ra encargouse de garantir o control 
de calidade atendendo a aspectos 
como a resistencia e a súa trazabi-
lidade. As cerchas foron montadas 
en Seoane Caramés, outra empre-
sa de Oza dos Ríos, o cerramento 

das táboas en Mosquera Villavidal, 
no concello ourensán de Ramirás, o 
deseño correu a cargo do CIS Ma-
deira e da Universidade Politécnica 
de Lugo e a obra de construción foi 
responsabilidade de Tragsa. 

En apenas sete meses todo estivo 
listo e o pasado outono xa se pui-
do habilitar o interior das cortes. 
“A madeira axuda a regular a calor 
e as humidades. O ambiente den-
tro está menos condensado e fa-
vorécese o benestar dos animais”, 
asegura Pepe Salvaterra, xefe de 
explotación do CIAM, que apunta 
outros obxectivos da obra. “Quere-
mos mostrarlles aos gandeiros que 
antes de decidírense a facer unha 
nova construción poden valorar que 
hai outros productos no mercado 
que polo menos se poden combinar 
con formigón ou ferro. E por outra 
banda ao decantarse pola madeira 
valorízase máis o noso monte por-
que conseguimos que produza algo 
máis que biomasa, pasta de papel 
ou aglomerado para taboleiros”.

MADEIRA GALEGA PARA CONSTRUCIÓNS RESPECTUOSAS



en forma de silo, no perfil de ácidos 
graxos do leite.

“Centrámonos en traballos como 
recuperar o sabor dos queixos, ese 
sabor que se perdeu coa pasteuri-
zación e recuperamos lévedos e fer-
mentos que había nos queixos tra-
dicionais. Témolos conservados”, 
detalla o responsable do centro, 
onde tamén leva a cabo unha inves-
tigación hortícola que se plasma 
en novas variedades de tomate, pe-
mento, repolo ou berenxenas. “Coa 
cooperativa O Val, de Narón, conse-
guimos pór no mercado a variedade 
de pemento do Couto, que non pica 
e que xa é Indicación Xeográfica 
Protexida”, explican os investigado-
res de Mabegondo.

Novos horizontes
Esa inquedanza por innovar, por pór 
á disposición dos agricultores no-
vas variedades autóctonas de culti-
vos que non se atopan actualmente 
no mercado plásmase en proxectos 
como Novos Horizontes, unha ini-
ciativa de cooperación interterrito-
rial que conta cun orzamento de 

grazas a Feder podemos actualizar 
instalacións básicas como a electri-
cidade, auga corrente ou Internet 
e aquelas máis específicas como 
as que propician que cumplamos 
a normativa europea de benestar 
animal e bioética, sen as que non 
poderiamos estudar a produción de 
leite ou carne de vacún”, asegura. 

As tarefas que se realizan no CIAM 
oriéntanse á investigación aplicada 
e básica enfocada a partir de tres 
grandes departamentos, o de Pas-
tos e Cultivos, o de Produción Ani-
mal e o de Desenvolvemento Tecno-
lóxico, que asesora a agricultores 
na xestión técnica e económica das 
explotacións ou realiza análises de 
custos de produción e de granxas 
co obxectivo de mellorar rendibili-
dades. 

Pero o labor do centro investigador 
está máis orientado aos dous pri-
meiros departamentos, a tarefas 
como o estudo para mellorar os sis-
temas produtivos e conseguir levar 
máis calidade e seguridade alimen-
taria aos mercados. “Unha liña moi 

importante é a de produción de fo-
rraxes baseándose en recursos pro-
pios”, explica Xoán Castro Insua. “É 
a que herdamos e a que seguimos. 
Mellora xenética, estudo de varie-
dades locais, mesturas, diminución 
de custos de produción”. 

Varios investigadores especializa-
dos en tecnoloxía dos alimentos 
analizan a calidade e a composi-
ción da carne de vacún en pasto-
reo, outros céntranse na análise de 
ácidos graxos beneficiosos como o 
omega-3 ou en bosquexar modos 
de conservación dos produtos lác-
teos para facilitar a súa comerciali-
zación. Por exemplo,  unha alimen-
tación do gando permite producir 
leite con menos ácidos graxos sa-
turados e con máis Omega 3. Con-
séguese deste xeito un leite máis 
san, e galego, que axuda a previr 
o colesterol e as enfermidades car-
diovasculares. 

No CIAM investígase sobre os efec-
tos das leguminosas, empregadas 
tanto frescas -acabadas de cortar 
ou en pastoreo- como conservadas 

BANDEIRA DA INNOVACIÓN NO CAMPO GALEGO
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BANDEIRA DA INNOVACIÓN NO CAMPO GALEGO

na súa páxina web (www.ciam.es) 
ofrece un espectacular repositorio 
informativo. Alí hai tamén máis de 
2.000 metros cadrados dedicados 
a albergar material investigador 
nunha contorna na que veciño ao 
CIAM se sitúan o Laboratorio Agra-
rio e Fitopatolóxico de Galicia, ta-
mén dependente da Consellería de 
Medio Rural, e o Laboratorio Inter-
profesional Galego do Leite. 

As tecnoloxías desenvoltas no CIAM 
nos últimos anos sobre transforma-
ción de montes en pradarías, siste-
mas de engorde de tenreiros proce-
dentes de rabaños de vacas de leite 
e carne, sistemas de produción de 
leite, utilización do ensilado e pro-
dución do gando ovino, tiveron un 
impacto importante no sector agra-
rio a través dos agricultores que 
adoptaron estas técnicas. “Busca-
mos solucións prácticas para em-
presas e explotacións. Á maioría 
hai que darlles apoio porque non 
teñen capacidade para financiar in-
vestigación, Por iso traballamos con 
cooperativas ou facemos xornadas 
de divulgación”, conclúe Castro.

445.666 euros do programa euro-
peo Leader. 

O proxecto abrangue dez grupos de 
desenvolvemento rural de Galicia e 
a dous máis de Asturias (101 mu-
nicipios en total) co obxectivo de 
identificar, ensaiar e difundir novos 
cultivos ou aqueles tradicionais que 
caeron no esquecemento como a 
cebola  de Ribadeo, o repolo de Be-
tanzos ou as variedades de tomate 
Avoa, de Osedo, e Negro, de Santia-
go. “O futuro do traballo no campo 
está na combinación dos cultivos 
tradicionais que demostrasen unha 
mellor adaptación ao territorio, 
como o trigo, os grelos ou as ma-
zás, e novas producións de especial 
interese económico polas posibili-
dades que ofrecen os mercados es-
pecializados, como o lúpulo, o trigo 
serraceno ou o kamut”, explican os 
promotores de Novos Horizontes, 
que ademais estudarán vías de co-
mercialización dos produtos, bus-
carán unha bolsa de terras baldías 
susceptibles de seren cultivadas e 
localizarán e incentivarán a persoas 
interesadas en incorporarse á activi-

dade agraria, con especial interese 
na ocupación de mulleres, mozos, 
desempregados ou colectivos que 
estean en risco de exclusión social.

Os primeiros pasos de Novos Hori-
zontes xa están en marcha e xus-
tamente a cooperativa do Val e o 
Grupo de Desenvolvemento Rural 
Costa Noroeste acaban de asinar 
un convenio que permitirá, grazas á 
achega do Centro de Investigacións 
Agrarias de Mabegondo, rescatar 
dúas variedades de semente dun 
pemento morrón, oriúndo da zona 
de Ferrolterra, que apenas se co-
mercializa. As sementes están ca-
talogadas polo instituto agrario de 
Mabegondo e nun primeiro momen-
to verán a luz en invernadoiro, para 
evitar que a planta se contamine 
con polinizaciones doutras varieda-
des. Unha vez que a especie estea 
recuperada, introducirase no mer-
cado no marco dunha colaboración 
estará vixente durante tres anos.

Mabegondo acolle tamén unha 
rica biblioteca especializada en 
agricultura, a mellor de Galicia, e 
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Emprendemento

AS RATAS DE XARALEIRA, 

UN FORNELO DE MERCADO 

CON IDENTIDADE GALEGA

reza polos programas de cría en ca-
tividade comen rata galega, como 
as soltas realizadas nos Ancares ou 
noutros montes da comunidade. 

Vilaboy ultima un acordo para co-
mercializar ratos conxelados a 
novos mercados de Centroeuropa 
como Austria, Bélxica e Holanda e 
os Emiratos Árabes, un novo desti-
no ao que enviar o seu produto, algo 
que será posible grazas aos contac-
tos que estableceu coas empresas 
subministradoras de aves para a 
cazaría a Oriente Medio. Coa incor-
poración destas empresas á listaxe 
de clientes, A Xaraleira espera do-
brar a facturación da compañía que 
no ano 2010 roldou os 150.000 
euros e converter o mercado ex-
terior no 30% da produción total 
do criadeiro. “Os que ao principio 
rían, agora cren que isto é petróleo. 
E nin antes estaba tolo, nin agora 
me estou enriquecendo”, explica 
Vilaboy mentres alimenta outra ca-
bana de hóspedes que habitan na 
súa nave, hámsters e cobaias que 

Acabado de licenciar en Empresa-
riais, José María Vilaboy buscaba 
un negocio no que investir e sacar 
adiante a súa familia. Desde ha-
bía anos dedicaba o seu tempo a 
comercializar ratos como animais 
de compañía, unha actividade que 
o achegou ao mundo dos roedores. 
Apostou pola venda de ratas e ratos 
e constituíu A Xaraleira, única em-
presa galega e unha das dúas que 
hai en España destinadas a submi-
nistrar roedores, non só como mas-
cotas senón como alimento vivo ou 
conxelado de aves de rapina e répti-
les a zoolóxicos, cetreiros e centros 
de recuperación de animais. 

Grazas a unha subvención conce-
dida por fondos europeos Leader, 
en 2004 montou unha nave de cría 
cuxa produción alcanza na actuali-

dade os 500 quilos de rata e rato 
conxelado ao mes. Pero non se con-
tenta con eses resultados senón 
que xa estuda aumentar o volume 
de negocio, para o que ten solicita-
do unha nova axuda que lle permita 
ampliar as instalacións e lograr que 
medre a produción. De conseguilo, 
tamén multiplicará o número de 
empregados que ten na planta das 
Pontes, pasando de catro a oito tra-
balladores, todas elas mulleres. 

Entre os seus clientes en España 
atópase o parque cántabro de Ca-
bárceno, ou o zoo de Madrid, así 
como centros de recuperación de 
aves de Andalucía, Cataluña ou Por-
tugal ou o grupo de rehabilitación 
da fauna autóctona e o seu hábitat 
(Grefa). Tamén as aguias reais re-
introducidas recentemente na natu-

OS FONDOS LEADER SERVIRON PARA DARLLE UN PULO A UN EMPREN-

DEDOR DAS PONTES. ERA O ANO 2000 E JOSÉ MARÍA VILABOY CON-

SEGUIU FACER DUN TRABALLO TEMPORAL UN XEITO DE VIDA. AGORA 

EXPORTA RATOS E RATAS
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vende como animais de compañía 
a tendas especializadas. Trátaos 
con sumo coidado, como aquel que 
aloumiña un cachorro acabado de 
nacer. O coidador defende a crianza 
das mascotas nunhas condicións 
óptimas, “cunha esmerada aten-
ción á súa alimentación e hixiene”, 
ao igual que fai cos roedores que 
vende en vivo ou en conxelado. 

O traballo de Vilaboy cos animais 
que cría e as súas posibilidades van 
máis aló, o que o levou a crear un 
kit composto por tres ratos vivos 
para enviar aos colexios e que os 
alumnos poidan aprender as leis da 
herdanza de Mendel. “A crise obrí-
ganos a introducir novas liñas de 
negocio e diversificar”, explica. As 
escolas son donas dos ratos duran-
te un mes, tempo no que estudan as 
leis de Mendel e ven como se cum-
pren as regras sobre a transmisión 
por herdanza coas crías que teñen. 
Unha vez que remata o período de 
observación, os centros devolven os 
animais ás Pontes. Desde que puxo 
en marcha o proxecto enviou roedo-
res non só a centros de Galicia se-
nón a Sevilla, Valencia ou Mallorca. 

Ademais, a partir deste verán, Vi-
laboy iniciarase tamén na cría de 
insectos como xoaniñas e avespas, 
cas que lles facer fronte ás pragas e 
como substituto dos pesticidas. “A 
xente ten que estar disposta a pa-
gar algo máis polo produto pero a 
cambio sabe que os tomates e as 
leitugas que consome nacen libres 
de tóxicos”, expón. A iniciativa nace 
como un proxecto de loita biolóxica, 
“unha aposta de futuro pola agricul-
tura ecolóxica” que desenvolverá en 
colaboración coa Universidade de 
Santiago de Compostela, de xeito 
que ambas as dúas partes crearán 
unha sección específica para am-
pliar a cría doutros animais como 
grilos ou vermes da fariña destina-
dos á alimentación de animais in-
sectívoros.
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máis alá de ofrecer un espazo para 
poxas xa que se busca dotar a vila 
dun edificio para armadores e ofi-
cinas do porto e urbanización, e 
ordenar a fronte marítima de Fis-
terra nunha zona de dominio pú-
blico. Para iso intentouse crear un 

Novas arquitecturas para vellos es-
cenarios. Fisterra dispón dunha de-
sas obras emblemáticas que reac-
tivan unha contorna, neste caso a 
da súa fronte marítima, unha zona 
na que conflúen a actividade por-
tuaria, turística e de ocio. Alí desde 

2008 funciona o novo edificio da 
lonxa tras un investimento de máis 
dun millón de euros cofinanciados 
en parte polo Fondo Europeo de 
Desenvolvemento Rexional. 

Trátase dunha actuación que vai 

UN ESPAZO SINGULAR ACOLLE A NOVA LONXA DE 

FISTERRA, UNHA OBRA PIONEIRA QUE FUNDE A 

TRABALLADORES E VISITANTES NUNHA CONTORNA 

QUE REACTIVA UNHA FRONTE MARÍTIMA DESORDE-

NADA. O FONDO EUROPEO DE DESENVOLVEMENTO 

REXIONAL COLABOROU NO FINANCIAMENTO DUN 

EDIFICIO EMBLEMÁTICO QUE FUNDE BRILLOS E VI-

DROS, INTEGRADOR E RUPTURISTA, UN DESAFÍO 

ARQUITECTÓNICO QUE XA SUSCITOU ALGÚNS RE-

COÑECEMENTOS 
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MÁIS ALÁ DA POXA

ambiente que evocase o mar coa 
presenza predominante da cor 
azul. Nos teitos e mais no chan uti-
lizáronse materiais con brillo que 
reflicten a luz e o azul do mar no 
interior: chans de resina brillante, 
paneis de aluminio azul metalizado 
ou o aluminio prateado dos preso-
res vistos.

A nova edificación, obra da arqui-
tecta lucense Covadonga Carrasco e 
do coruñés Juan José Creus, dispón 
de dúas alturas e máis de 1.459 
metros cadrados. Na primeira plan-
ta efectúase a descarga, prepara-
ción e carga do peixe mentres que 
na segunda se asentan as oficinas e 
o almacén de caixas, ademais dun 
vestíbulo acristalado a onde poden 
acceder os turistas. 

Nesa idea de lles dar cabida na 
mesma obra a traballadores e visi-
tantes estriba o carácter pioneiro 
da lonxa de Fisterra. O reto aqui-

tectónico consistía en separar o 
percorrido de ambos e conseguiuse 
cun esquema dun anel elevado polo 
que poden circular aquelas persoas 
que desexan coñecer o edificio e 
presenciar os traballos que se levan 
a cabo. 

Todo o edificio está modulado cun 
despezamento trapezoidal con vi-
dros, tanto en planta baixa como 
alta, que definen os accesos e en-
tradas de luz como a través dunha 
malla. O chan exterior, indepen-
dentemente do seu uso, prolónga-
se no interior sen discontinuidade, 
creando no vestíbulo principal un 
espazo diferenciado de observación 
mediante o seu pregado en rampla. 
As pasarelas que cruzan o recinto 
de exposición e venda do peixe pro-
texen os seus laterais con pantallas 
de vidro inclinadas que funcionan 
como barreiras hixiénicas. As dúas 
únense nunha sala de exposicións, 
un espazo que serve para acoller 

variadas mostras como a que a 
principios deste ano homenaxeaba 
os náufragos do municipio.

Todo nun ámbito que antes da cons-
trución da nova lonxa era un desor-
denado crisol, ocupado en gran par-
te por un improvisado aparcadoiro 
para coches e furgonetas, constru-
cións auxiliares de bares e restau-
rantes e naves que albergaban va-
riados utensilios. “A nosa filosofía é 
a de investigar a contorna na que 
imos traballar, os seus contidos e 
habitantes”, explican os arquitec-
tos Carrasco y Creus, que foron in-
vitados a participar nunha mostra 
nacional que agrupou os mellores 
proxectos de arquitectura dirixidos 
por profesionais de menos de 40 
anos. Alí concorreron coa lonxa de 
Fisterra, un edificio que axudou nos 
últimos anos a consolidar ese espa-
zo como o terceiro que máis factura 
na Costa da Morte, con 2,1 millóns 
de euros en vendas ao ano.
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Os novos proxectos centraranse nas 
áreas de benestar e emprego. Cons-
cientes da importancia de reacti-
var o mercado laboral gravemente 
afectado pola crise que atravesa a 
economía a nivel global e preocupa-
dos por unha mocidade formada e 
capaz de lles dar solución aos retos 
que presenta o século XXI, desde a 
Consellería de Traballo e Benestar 
da Xunta de Galicia considerouse 
de vital importancia afondar en 
dous dos eidos aos que se están a 
destinar máis recursos: a mocidade 
e o sector empresarial. 

Durante dous anos a Xunta de 
Galicia encargarase de custodiar 
e dar cumprimento ao primei-
ro dos proxectos, denominado 
Envellecemento+activo. A través 
deste programa, ao que a Conselle-
ría ten previsto destinar un millón 
de euros, pretende establecer unha 
axenda conxunta entre Galicia e o 
Norte de Portugal para afrontar o 
envellecemento e as súas conse-
cuencias derivadas de doenzas cró-
nicas ou situacións de dependen-
cia. Trátase, segundo a conselleira, 
“de identificar e compartir as boas 
prácticas a un e ao outro lado da 
fronteira para mellorar as políticas 
orientadas ás persoas maiores”. 

sesións presenciais, intercambios 
transfronteirizos, así como a través 
da posta en marcha de ferramentas 
informativas relacionadas cos hábi-
tos saudables. Trátase dun progra-
ma que se pretende que incida de 
xeito indirecto en todas as familias 
da Eurorrexión.

Co obxectivo de afondar na recu-
peración económica e favorecer o 
mantemento e a creación de em-
presas e novos postos de traballo 
xorde o proxecto Nacce, que pre-
tende fomentar a cooperación em-
presarial das empresas do sector 
TIC. Así, todas aquelas empresas 

Entre as ferramentas concretas 
que se desenvolverán ao abeiro do 
programa Envellecemento+activo, 
porase en marcha unha aplicación 
informativa que permita dispor 
dunha diagnose permanente da si-
tuación do colectivo de maiores e, a 
partir dela, promover experiencias 
piloto en materia de atención á de-
pendencia e á autonomía persoal 
baseadas na teleformación, telea-
sistencia e novas técnicas de reha-
bilitación. Segundo os cálculos do 
departamento autonómico, pode-
ranse beneficiar da iniciativa “ata 
3.000 persoas maiores e profesio-
nais” a través da organización de 

O COMITÉ TERRITORIAL DE PROXECTOS TRANSFRONTEIRIZOS DA UNIÓN EUROPEA VÉN DE APROBAR UNHA 

CONTÍA DE MÁIS DE DOUS MILLÓNS DE EUROS DE FONDOS DESTINADOS AO DESENVOLVEMENTO DE CINCO 

NOVAS INICIATIVAS NO MARCO DA COOPERACIÓN NA EURORREXIÓN GALICIA-NORTE DE PORTUGAL
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asentadas no espazo tranfronteiri-
zo recibirán apoio para promover 
a aparición de novas iniciativas e 
aumentar a competitividade das 
xa existentes, para o que se incidi-
rá de xeito especial en dúas vías: a 
da colaboración entre empresas do 
sector e a da internacionalización. 
Para levar a cabo o proxecto, que 
conta cun orzamento de 200.000 
euros, o Goberno galego encargara-
se de constituír unha estrutura de 
rede capaz de integrar a todos os 
axentes implicados no sector das 
novas tecnoloxías transfronteirizo. 
Preténdese que as empresas máis 
beneficiadas sexan as pequenas e 
medianas “dándolles máis opcións 
de introducirse en mercados forá-
neos potenciando a creación de 
máis e mellores empregos”, tal e 
como destaca a conselleira de Tra-
ballo.

Dentro do obxectivo global a prol 
do emprego, articúlase o proxec-
to Emprende, o terceiro dos apro-
bados pola Unión Europea, cunha 
dotación superior aos 400.000 
euros. Baixo esta iniciativa atópase 
un programa destinado a facer da 
eurorrexión un lugar máis atractivo 
para desenvolver novas actividades 
económicas froito da iniciativa da 
mocidade. Así, os mozos e mozas 
da zona beneficiada polo programa 
Emprende contarán con apoio téc-
nico, asesoramento e formación de 
emprendedores, ao tempo que se 
articularán mecanismos financei-
ros que promovan a creación de 
empresas entre os máis novos. 

A este proxecto súmaselle o Coope-
ra, máis destinado ao desenvolve-
mento e consolidación de coopera-
tivas na eurorrexión. A Consellería 
contará con 534.525 euros para 
crear unha unidade de asesoramen-
to cooperativo a partir das mesas 
de traballo nas que estarán pre-
sentes as principais cooperativas, 
asociacións e axentes socioeconó-

micos do entorno da eurorrexión. 
A unidade terá a misión de difundir 
os valores cooperativos, formación 
de axentes de emprego e de inser-
ción laboral específicos, así como a 
coordinación da cooperación trans-
fronteiriza dos servizos de interme-
diación laboral. 

Por último o proxecto Eurocidade 
II, dotado con 155.600 euros, pasa 

por converter as oficinas de infor-
mación transfronteiriza de Verín 
(Ourense) e Chaves (Portugal) nun 
punto de referencia no eido do em-
prego, cultura, lecer e estudo a tra-
vés da promoción de servizos que 
afecten a todas estas áreas. Pretén-
dese, así mesmo, tal e como subli-
ña Beatriz Mato “potenciar entre a 
mocidade da contorna do val do Tá-
mega a idea da eurocidadanía”.

CINCO PROXECTOS A PROL DO BENESTAR E DO EMPREGO

O PROGRAMA ENVELLECEMENTO+ACTIVO ORIÉNTASE CARA A 

AFRONTAR AS DOENZAS CRÓNICAS OU SITUACIÓNS DE DEPEN-

DENCIA. POLA SÚA PARTE, OS PROXECTOS NACCE, EMPRENDE E 

COOPERA MIRAN CARA O ÁMBITO EMPRESARIAL E O 

EUROCIDADE II PROMOVE SERVIZOS EN VERÍN E CHAVES
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TITULAR FALSO PARA ESTE RE-

PORTAJE SOBRE LOS FONDOS 

EUROPEOS PARA GALICIA.

A CASA DA ESCENA GALEGA
UN EDIFICIO QUE LEVA A SINATURA DO ARQUITECTO SANTIAGO CATALÁN ACOLLE A ESCOLA SUPERIOR 

DE ARTE DRAMÁTICA DE GALICIA NO BARRIO VIGUÉS DE NAVIA, UN ENTORNO EMERXENTE PARA UN CEN-

TRO DE FORMACIÓN QUE QUERE CONVERTERSE EN REFERENCIA NUNHAS DISCIPLINAS QUE PRETENDEN 

LEVAR Á ESCENA A ÁMBITOS ATA AGORA POUCO USUAIS, QUE TRATA TAMÉN DE FOMENTAR A INVESTIGA-

CIÓN COMO VÍA PARA QUE OS SEUS ALUMNOS POIDAN TER MÁIS OPCIÓNS DE INTEGRACIÓN NO ÁMBITO 

LABORAL

Escola Superior de Arte Dramática de Galicia
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Hai un ruxe-ruxe nas estancias que 
denota que alí non para un alumna-
do ao uso, vocacionais privilexiados 
que gozan dun edificio moi agar-
dado. “Ter un centro coma este é 
unha reivindicación que vén desde 
1903”, anticipa Manuel Vieites, di-
rector da Escola Superior de Arte 
Dramática de Galicia. 

O camiño foi longo, as trabas varia-
das, pero é agora cando tan vetera-
na aspiración atopa eco. Faino en 
Vigo, no novo barrio de Navia, un 
contorno emerxente no que aínda 

se abren rúas e se adecentan pa-
vimentos, onde proliferan camións 
de mudanzas e aniñan as ilusións, 
un núcleo de poboación de xente 
moza onde a ESAD atopa o seu 
lugar soñado. Barallaron outras 
localizacións como a dos antigos 
Astilleros Barreras, un fermoso edi-
ficio de pedra que semellaba unha  
localización ideal porque non só 
se recuperaba para novos usos un 
importante emblema do patrimo-
nio industrial de Vigo senón que se 
situaba a Escola próxima ao futuro 
auditorio, pero albiscáronse proble-
mas na tramitación dos permisos 
e a opción de Navia gañou terreo, 
sempre en Vigo, despois de que A 
Coruña e Santiago, primeiras op-
cións, se autodescartasen. “Tiveron 
a súa oportunidade para acoller 
a Escola, pero no seu momento 
nos seus concellos non se creu no 
proxecto”, lamenta Vieites.

Con todo, incluso en Vigo houbo 
que esperar. A achega do Fondo de 
Desenvolvemento Rexional estaba 
confirmada, pero aínda así houbo 
atrasos, problemas derivados da 
folga do metal e das conexións as 
subministracións de luz, electrici-
dade, gas e ao saneamento. Non 

se podía agardar tanto e a Escola 
botou a andar en 2005 nas instala-
cións do Instituto de Ensinanza Se-
cundaria de Bouzas, de alí algúns 
grupos espalláronse incluso por 
outros centros docentes da cidade. 

Por fin en xaneiro de 2010 trasla-
dáronse todos a Navia, a un edificio 
feito á medida que leva a sinatura 
do arquitecto Santiago Catalán. 
Pasaran de 36 alumnos a 125, de 
11 profesores a 40. “Aspiramos 
a todo, con toda a humildade do 
mundo, pero queremos ser unha 
referencia a nivel europeo. Igual 
eu non o verei, pero os profesores 
que están agora no claustro e teñen 
menos de corenta anos si que pode 
que o vexan”, apunta Vieites, que 
ambiciona un centro de formación 
e investigación que lle achegue ao 
seu contorno un valor engadido. “O 
oitenta por cento dos alumnos que 
temos chegan desde fóra de Vigo e 
comarca, xa empezamos ademais 
a ter presenza de mozos que che-
gan de Portugal, onde a opción que 
lles ofrecen no Porto lles parece 
demasiado enfocada a aspectos 
teóricos”. En Galicia teñen agora o 
edificio que soñou o recordado Car-
los Casares, que desde a presiden-
cia do Consello da Cultura Galega 
foi un dos maiores impulsores da 
Escola. 

Integración laboral 
Máis dun século de batalla indica 
que as cousas non resultaron sinxe-
las. Resulta complicado en certos 
ámbitos facer que xermine a idea de 
que debe apoiarse unha formación 
en artes escénicas. O escepticismo 
crece desde o descoñecemento, 
pero quizais por ter vivido tantos 
desgustos, ao responsable da ESAD 
preocúpalle explorar todas as vidas 
posibles para fomentar a integra-
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co pode gañar relevancia”, explica 
o responsable da ESAD, que acuña 
unha idea de I+C+i, na que respec-
to da ecuación habitual o concepto 
de “desenvolvemento” se substitúe 
polo de “creación”. 

A ollada en Europa
“O decreto que regula as nosas en-
sinanzas di que temos que lle dar 
soporte á investigación científica e 
técnica para poder integrarnos no 
sistema español de ciencia e tecno-
loxía”, detalla Vieites, que mira cara 
a varios territorios: a escritura, a es-
cenificación, a interpretación, a ma-
neira de vincular novas tecnoloxías 
con teatro e danza e o reto de for-
mar persoas con capacidade para 
investigar novas formas de facer. “E 
aquí é onde nos podemos vincular 
cos novos proxectos e fondos euro-
peos. Eu -personaliza Vieites- par-
ticipei no ámbito da educación en 
iniciativas pioneiras como Petra ou 
Leonardo, que perseguían vincular 
a formación coa transición á vida 
activa. E ese é o noso desafío e o 
que nos seguen formulando desde 
Europa para tomar parte en proxec-
tos innovadores”.

ción laboral dos seus titulados. É 
unha maneira de reivindicar a súa 
utilidade no día a día. “Quédanos 
aínda un longo camiño por perco-
rrer, por iso é vital dispor de instala-
cións”, explica Manuel Vieites. “En 
realidade, todo é un círculo. Nece-
sitamos as axudas que poidan vir 
desde a Administración, pero nós 
mesmos temos que ser capaces de 
xerar unha demanda”. 

E aí fala Vieites da proximidade á 
Universidade de Vigo, a súa elevada 
dimensión tecnolóxica ideal para 

cooperar en proxectos comúns, ou 
da necesidade de que desde os ta-
lleres e aularios de Navia prosperen 
iniciativas que diversifiquen tanto 
talento como o que alí se acolle 
cara a novos contornos máis alá 
da habitual creación escénica e au-
diovisual. “Debemos de potenciar a 
nosa actividade en ámbitos como o 
desenvolvemento local, onde pode-
mos ser útiles para realizar traba-
llos como o que se fixo en Laza para 
recuperar a tradición do Entroido, 
ou na organización de congresos e 
feiras, onde o compoñente escéni-

A CASA DA ESCENA GALEGA

A ESCOLA XA TRABALLA EN TAREFAS DE INVESTIGACIÓN 

CIENTÍFICA E TÉCNICA PARA  QUE TEATRO E DANZA POIDAN 

APROVEITAR AS NOVAS TECNOLOXÍAS E ACHEGARSE 

A NOVOS ESCENARIOS E PÚBLICOS

O OITENTA POR CENTO DOS ALUMNOS DA ESCOLA 

PROCEDEN DE FÓRA DE VIGO E BISBARRA. 

O DIRECTOR, MANUEL VIEITES, QUERE CONVERTELO 

NUN CENTRO REFERENCIAL A NIVEL CONTINENTAL
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tudos dirixidos a titulados de grao 
non só do ramo das Artes Escéni-
cas senón tamén de Filoloxía, Pe-
dagoxía ou Ciencias da Educación. 
“Trátase de potenciar a formación 
de investigadores e especialistas 
nun campo emerxente como é o da 
educación e a animación teatral, 
que está cobrando especial rele-
vancia nos espazos e nos tempos 
educativos escolares, da educación 
non formal, en procesos de desen-
volvemento sociocomunitario ou en 
procesos e programas de anima-
ción sociocultural de moi diverso 

Nun escenario ideal, os grupos de 
traballo que se conformen na Esco-
la ofreceríanlles tamén os seus re-
sultados ao sector público e privado 
de maneira similar a como se trans-
firen os resultados de investigación 
desde as universidades. “Nestes 
momentos estamos en disposición 
de pór en marcha uns cursos de 
formación que lles permitan aos 
alumnos prepararse para desenvol-
ver ideas concretas cara a clientes 
específicos”, explican na ESAD. 

As alternativas acaban onde finaliza 

a imaxinación. “Podemos traballar 
con vilas medievais como Betanzos 
ou Monforte para que os visitantes 
que chegan a esas localidades poi-
dan coñecelas a través de eventos 
que expliquen o pasado da cidade 
e supoñan un encontro entre histo-
ria, escena e diversión”, apostilan a 
modo de exemplo. 

A especialización foméntase ade-
mais a partir de iniciativas como 
o Máster de Artes Escénicas que 
organiza a Escola en colaboración 
coa Universidade de Vigo, uns es-
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que se ofrecen no plan de estudos 
actual: Interpretación, Escenografía 
e Dirección de Escena e Dramatur-
xia. Aí valórase a capacidade para 
traballar de xeito coral, para repen-
tizar e desenvolver unha escena a 
partir dunha situación dramática 
ou para integrar un texto nun dese-
ño escenográfico. 

signo”, explícase na xustificación 
deste novo máster, que invita ade-
mais á creación e á colaboración 
entre equipos interdisciplinares. 

Sobran ideas e inquietudes en Na-
via, onde a actividade vai moito 
máis alá do horario lectivo prefixa-
do. Alí chega xente moi vocacio-

nal cun alto grao de implicación e 
dispoñibilidade ao traballo, mozos 
que pasan por un filtro de admisión 
no que se valoran as capacidades, 
pero tamén a disposición, unha 
especie de casting que premia a 
aqueles que mostran o compromi-
so e o potencial preciso para cur-
sar algunha das tres especialidades 



A CASA DA ESCENA GALEGA

Pero as prazas son limitadas por-
que medra a demanda. Para es-
tudar interpretación quedan fóra 
dous de cada tres aspirantes. Cada 
vez chegan máis porque ademais 
se traballa en difundir a actividade 
da Escola entre alumnos de Bacha-
relato. 

Xa non hai precariedade de medios 
e este verán sairá de Navia a tercei-
ra xeración de titulados na Escola 
Superior de Arte Dramática de Gali-
cia e incluso os primeiros doutores 
que culminaron grao e tese. Hai un 
edificio de 5.469 metros cadrados, 
primeiro emblema dun proxecto 
máis global no que antes de 2015 
se espera integrar un teatro e un 
Conservatorio Superior de Danza 
que ofreza especialidades en coreo-
grafía e pedagoxía. 

O investimento total rondará os 
dez millóns de euros, dos que xa 

se goza de dotacións por valor por-
centual dun sesenta por cento, un 
diñeiro destinado a xerar un nicho 
de ensinanza creativa, un motor de 
desenvolvemento que nin seque-
ra bota o cerre en período estival 
porque no verán chega o Campus 
Internacional das Artes Escénicas 
con participantes procedentes de 
diversas orixes. 

A última experiencia, Escénika 
2010, desenvolveuse por medio 
de seis talleres, e contou con dúas 
grandes compañías de teatro para 
impartir os seus cursos. Pensa en 
grande Manuel Vieites, que busca 
referencias e pensa na Universida-
de de Nevada Las Vegas e na súa 
exitosa titulación de Enxeñaría do 
Espectáculo. “Os espectáculos ne-
cesitan cada vez máis enxeños”, 
asegura. “Podemos xerar deman-
da, pero temos que empuxar entre 
todos”, conclúe.

A ESCOLA RECIBE ESTU-

DANTES DUN PERFIL MOI 

VOCACIONAL E CON MOITO 

COMPROMISO PARA CURSAR 

ALGUNHA DAS TRES ESPE-

CIALIDADES QUE SE OFRE-

CEN NO ACTUAL PLAN DE 

ESTUDOS: INTERPRETACIÓN, 

ESCENOGRAFÍA E DIRECCIÓN 

DE ESCENA E DRAMATURXIA. 

VALÓRASE A CAPACIDADE 

PARA TRABALLAR EN EQUIPO 

E DESENVOLVER DIVERSAS 

SITUACIÓNS OU INTEGRAR 

UN TEXTO NUN DESEÑO 

ESCENOGRÁFICO
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Junta de Castilla y León, comeza-
ron por identificar aquelas asocia-
cións de homes pola igualdade que 
puidesen participar no proxecto e 
pasar a formar parte da rede Eles 
Tamén.

Tras algún tempo de traballo, o aso-
ciacionismo masculino galego in-
corporábase ao proxecto da man de 
Homes Galegos pola Igualdade aos 
que se suma o Grupo Prometeo de 
León, agrupacións que non superan 
os 10 membros activos. Os socios 
do programa detectaron, tamén, 
a inexistencia dunha asociación 
destas características en Portugal, 
polo que centraron os seus esforzos 
en acadar un grupo que permitise 
traballar en rede a nivel transfron-
teirizo. Ao mesmo tempo, convi-
douse a participar nas iniciativas a 
asociacións que non formaban par-

Mellorar as políticas públicas e os 
programas de actuación en materia 
de conciliación persoal e profesio-
nal e de corresponsabilidade entre 
homes e mulleres. É un dos princi-
pais obxectivos do programa Eles 
Tamén, un proxecto europeo lidera-
do pola Secretaría Xeral de Igualda-
de da Xunta de Galicia. A iniciativa 
xorde en 2009, apoiada polo Fondo 
Social Europeo, no marco das ins-
titucións públicas aínda que cuns 
obxectivos máis ambiciosos. 

O proxecto, de carácter transna-
cional, aglutina o intercambio de 
experiencias sobre políticas de 

igualdade destinadas aos homes en 
Galicia, en Castela e León e no país 
veciño, Portugal.

Pese a constituírse como un grupo 
de traballo de entidades públicas, a 
finalidade vai máis alá e pretende 
crear unha rede plural, implican-
do tamén a aquelas asociacións 
masculinas que traballen a prol da 
igualdade no territorio que abran-
gue o programa. Deste xeito, tanto 
a Xunta de Galicia a través da Se-
cretaría Xeral de Igualdade, como 
a Comissão para a Cidadania e a 
Igualdade de Género de Portugal e 
a Dirección General de la Mujer da 

O FONDO SOCIAL EUROPEO IMPULSA UNHA INICIATIVA NA QUE GALI-

CIA, CASTELA-LEÓN E NORTE DE PORTUGAL UNEN ESFORZOS A PROL 

DA IGUALDADE REAL ENTRE HOMES E MULLERES. OS PRIMEIROS PA-

SOS XA ESTÁN DADOS
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te do territorio xeográfico estableci-
do para o proxecto Eles Tamén pero 
que podían achegar experiencias de 
interese. Así, houbo contactos con 
Hombres por la Igualdad de Aragón 
e Hombrecitos de Madera de Jerez 
de la Frontera, unha das agrupa-
cións de homes pola igualdade con 
máis tradición e traxectoria.

O proxecto ía tomando forma, polo 
que comezaron a darse os primei-
ros pasos. Así, leváronse a cabo 
intervencións no ámbito educativo, 
tanto nas escolas de primaria como 
entre os alumnos universitarios, 
para tratar de concienciar sobre a 
igualdade real entre homes e mu-
lleres e avaliar as condutas dos 
mozos e mozas que recibían a in-
formación. A experiencia traslado-
use a partidos políticos, sindicatos, 
consellos municipais e outras aso-
ciacións e aínda hoxe se realizan 
actuacións neses ámbitos. 

O pasado ano conseguíase, ade-
mais, a creación da asociación de 
homes portugueses cun carácter 
mixto o que, se ben está permiti-
do nas bases do proxecto, non con-
venceu de xeito decisivo os outros 
socios. Os detractores dunha pla-
taforma mixta alegan outras expe-
riencias de grupos formados por 
homes e mulleres cuxos resultados 
non foron os agardados nun inicio. 
Serán as conclusións do proxecto 
as que permitan dirimir sobre a 
idoneidade deste tipo de socio do 
Eles Tamén.

O grupo traballa ademais recompi-
lando datos de gran valor sobre a 
igualdade entrambos os dous sexos 
e a corresponsabilidade no día a 
día. Así, levouse a cabo un estudo 
sobre o permiso de paternidade 
nos países europeos e outro sobre 
a existencia de homes en postos 
de libre designación nos organis-
mos de igualdade existentes nos 
dous países, España e Portugal. 

Son traballos que permitiron abrir 
un camiño investigador de grande 
interese en relación coas políticas 
de igualdade.

Entre os resultados máis chamati-
vos atópanse os datos que reflicten 
unha presenza case testemuñal 
dos homes nos organismos públi-
cos relacionados coa igualdade. 
Aínda que, naqueles organismos 
onde hai varóns, estes están máis 
comprometidos cos obxectivos de 
igualdade que a media e teñen un 
importante grao de compromiso 
neles. Como recolle o informe, to-
dos eles consideran que hai que 
dar unha visión da igualdade “non 
centrada só nas mulleres”, senón 
en ambos os dous sexos. Paralela-
mente, un de cada tres dos entre-
vistados non están conformes coa 
discriminación positiva. Apostan 
por organismos abertos aos dous 
sexos, así como por dar a coñecer 
o seu papel nos organismos públi-
cos, como un exemplo de cara aos 
demais homes.

Unha das actividades na que os 
socios conseguiron chamar a aten-
ción e captar máis homes foi unha 
xornada formativa desenvolta en 
Compostela en colaboración coa 
asociación de Amigos do Liño, de 
Camariñas. Para difundir a xorna-
da sobre igualdade distribuíuse un 
programa no que se incorporaba un 
marcapáxinas feito á man coa axu-
da dos homes. Con este tipo de ini-
ciativas, explican desde a Secretaría 
Xeral de Igualdade, lógrase “rachar 
cos estereotipos” que encadran ás 
mulleres nunhas actividades deter-

A IGUALDADE É COUSA DE HOMES
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O PROGRAMA, QUE CONTINUARÁ VIXENTE ATA O ANO 2013, 

LOGRA RACHAR ESTEREOTIPOS QUE ENCADRAN ÁS MULLERES 

NUNHAS ACTIVIDADES DETERMINADAS E FOMENTA QUE OS 

HOMES FORMEN PARTE DE OCUPACIÓNS QUE 

TRADICIONALMENTE LLES ERAN ALLEAS

minadas, pasando os homes a for-
mar parte de ocupacións que tradi-
cionalmente lles eran alleas.

Outra das xornadas desenvoltas no 
marco do Eles Tamén centrouse 
na publicidade sexista. O escena-
rio escollido foi León. O colectivo 
de homes tratou de sensibilizar 
a poboación adulta, sobre todo a 
masculina, fronte aos estereoti-
pos sexistas e os modelos de des-
igualdade. Contou coa presenza e 
co apoio do recoñecido muralista 
local Manuel Sierra que axudou a 
compor un mural sobre un céntri-
co edificio na rúa Ramón y Cajal. 
A imaxe representa a idea de tirar 
ao lixo todo aquilo que oprime as 
mulleres e os homes por manter 
os modelos de xénero tradicionais. 
“Foi unha actividade moi atractiva, 
dinámica e participativa que nos 
permitiu conectar co que se vive a 
diario na televisión e nos medios”, 
explicaba un dos participantes e in-
tegrante do grupo Prometeo. Todos 
os que formaron parte da experien-
cia puxeron en valor a capacidade 
para percibir, despois dunha breve 
aprendizaxe, numerosos detalles 
con gran significado de xénero que 
antes lles pasaban inadvertidos. 

O programa Eles Tamén seguirá te-
cendo a súa rede ata o ano 2013 
coa transferencia de experiencias, 
coñecemento e actividades ao res-
to dos territorios. Nunha segunda 
etapa do proxecto xa se comezou 
a traballar pola consolidación dos 
grupos e asociacións, así como en 
chegar tamén a persoas de menor 
idade.



Vigo no Urban I e Ourense no Urban 
II). Agora xorde no novo período a 
proposta da Administración Xeral 
do Estado a través da Dirección 
Xeral de Fondos Comunitarios do 
Ministerio de Economía e Facenda 
para destinarlles ás 43 novas cida-
des seleccionadas en toda España 
un total de 344 millóns de Euros 
en axudas achegadas polo Feder. 
No caso de Galicia, foron selec-
cionadas ademais de Santiago de 
Compostela, as cidades da Coruña, 
Ferrol e Lugo.

“Decatámonos dun desequilibrio 
dos barrios localizados ao norte da 
zona antiga respecto do resto da ci-
dade porque manexabamos indica-
dores que mostraban que era unha 
zona necesitada en infraestruturas, 
cun determinado perfil de habitan-
tes en canto a maiores taxas de des-
emprego, presenza de poboación 
maior, alta porcentaxe de inmigra-
ción ou familias con necesidade de 
atención social”, detalla Fernando 
Martínez, responsable da oficina de 
coordinación do Urbana compos-
telá. Desde a súa sede no edificio 
anexo á Escola de Música realiza un 
seguimento de todas as actuacións. 
Non son poucas. O proxecto agrú-
pase en nove áreas temáticas que 
buscan tratar aspectos clave para 
a recuperación ambiental e urbana 
e cumprir obxectivos en materia de 
desenvolvemento sustentable ou 
políticas comunitarias relativas ao 

Durante os últimos anos o crece-
mento urbanístico de Santiago fo-
calizouse en novas barriadas, en 
contornas afastadas da zona ur-
bana ou incluso nese centro, tan-
to o antigo como o que conforma 
o primeiro Ensanche. Restaba un 
importante núcleo por atender. Trá-
tase da zona que circunvala polo 
norte a parte histórica da cidade, 
composta por barrios de ampla rai-
game como Vista Alegre, Romaño, 
Vite, Guadalupe, Salgueiriños, San 
Caetano, Basquiños, Ultreia, Espíri-
to Santo, A Estila, A Almáciga, San 
Pedro, Concheiros, Belvís e Quiroga 
Palacios. Neles está boa parte da 
esencia de Compostela cun volume 
demográfico próximo aos 20.000 
habitantes, pero desde o Conce-
llo detectouse un certo abandono, 
unha degradación que desde os úl-

timos meses do ano 2007 se pro-
puxo frear mediante un proxecto 
de rexeneración da zona con vistas 
a concorrer á iniciativa que meses 
despois se abriría coa Iniciativa Ur-
bana, unha actuación cofinanciada 
pola Unión Europea a través do Fon-
do Europeo de Desenvolvemento 
Rexional (Feder).

Urbana ten como obxectivo pór en 
marcha estratexias innovadoras de 
rexeneración urbana, que mediante 
un enfoque integrado establecen-
do aspectos sociais, económicos 
e ambientais, favorezan un desen-
volvemento urbano sustentable de 
acordo cos principios e orienta-
cións estratéxicos das políticas co-
munitarias. Trátase dunha iniciativa 
herdeira da que ata o de agora se 
coñecía co nome de Urban, que se 
pon en marcha no novo período de 
programación de Fondos Estrutu-
rais da Unión Europea 2007-2013 
a partir do éxito da experiencia acu-
mulada cos proxetos executados ao 
longo dos anos anteriores, e que 
se materializou en melloras palpa-
bles na calidade de vida das zonas 
subvencionadas polos anteriores 
Urban. 

Entre os anos 1994 e 2006 foron 
165 as cidades europeas que se 
beneficiaron das actuacións das 
Iniciativas Urban I e Urban II, das 
que 39 foron cidades españolas e 
4 galegas (A Coruña, Pontevedra e 

O PROXECTO URBANA SANTIAGO 

NORTE TEN COMO OBXECTIVO A 

POSTA EN MARCHA DUNHA ES-

TRATEXIA INTEGRAL DE REXE-

NERACIÓN NUNHA SERIE DE 

BARRIOS QUE RODEAN A ZONA 

ANTIGA DE COMPOSTELA PARA 

EQUILIBRALOS CO RESTO DA CI-

DADE. TRÁTASE DUNHA INICIA-

TIVA QUE PROMOVE A INTEGRA-

CIÓN SOCIAL E A DINAMIZACIÓN 

ECONÓMICA DA ZONA
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Proxecto Urbana Santiago Norte

UN NOVO XEITO DE DINAMIZAR 

UNS BARRIOS EN DECADENCIA



FONDOS EUROPEOS DE DESARROLLO REGIONAL (FEDER)

CERMIHIL VIRTUDERIORA DIEM EGIL HABEFAC 

PSENTERBIS MORUM OMNERCE PERFECO NFEN-

TER FECONDACHUS CORE, NUM TE, MILIQUAM 

TEM IAM. SCIORUM VIS EO CERMIHIL VIRTUDERIO-

RA DIEM EGIL HABEFAC A

emprego, ao ambiente, á igualdade 
de oportunidades, e ao desenvol-
vemento da sociedade da informa-
ción.

1.Sociedade da información. (Or-
zamento total: 87.000 euros – Axuda 
Feder: 60.900 euros). Unha das ac-
tuacións máis relevantes nesta liña 
xa está rematada e consiste na habi-
litación de seis espazos wi-fi de uso 
público en espazos verdes como o 
Monte da Almáciga, os parques de 
Belvís e Bonaval ou en Vista Alegre, 
ademais de nos centros sociocultu-
rais de Trisca e Vite. “Ademais esta-
mos en vías de pór en marcha unha 
incubadora virtual de empresas na 
que se ofrecerán servizos de aseso-
ramento en apoio técnico na fase 
de iniciación do emprendemento”, 
explican desde a oficina de coordi-
nación.

2. Fomento da integración social 
e da igualdade de oportunidades. 
(Orzamento total: 1,7 millóns de 
euros – Axuda Feder: 1,19 millóns de 
euros). “Queremos reforzar o traba-
llo das unidades de benestar social 
con programas de atención indivi-
dualizada ou coa programación de 
actividades para nenos, adolescen-
tes, maiores ou colectivos con di-
ficultades concretas”, explican os 
responsables de Urbana Santiago 
Norte. Así, xa está en marcha un 
programa concreto de actividades 
no ámbito da inclusión social do 
colectivo xitano. Ademais está en 
obras a construción dunha escola 
infantil en Salgueiriños dirixida a 
menores de tres anos.

3. Medio urbano e redución e tra-
tamento de residuos. (Orzamento 
total: 704.165 euros  - Axuda Feder: 
492.915 euros). O plan que se tra-
zou pasa por acondicionar e mello-
rar o acceso a diferentes parques 
e espazos públicos. Por exemplo 
o Monte de Deus porase en valor 
como punto de encontro e zona de 
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canalización de servizos de gas ou 
fibra óptica na zona de Vista Alegre. 
Inclúese tamén a instalación de 
equipamentos como, por exemplo, 
unhas escaleiras mecánicas que 
faciliten o acceso da poboación ás 
zonas máis altas do barrio.

6 Fomento do uso máis eficaz da 
enerxía. (Orzamento total: 49.000 
euros – Axuda Feder: 34.300 euros). 
Antes de final de ano está previsto 
implantar medidas de aforro ener-
xético e consumo hídrico mediante 
a instalación de paneis captadores 
de enerxía solar para quentar auga 
nos pavillóns polideportivos de Vite 
e Santa Isabel, no barrio de Vista 
Alegre. 

7. Cultura e patrimonio. (Orzamento 
total: 550.000 euros – Axuda Feder: 
385.000 euros). En marzo iniciáron-
se as obras nunha antiga curtido-

lecer da poboación de Santiago e 
máis en concreto da do barrio de 
Vite. Alí xa se traballa na constru-
ción dun miradoiro sobre a cidade 
que será incluído na lista de pun-
tos de interese turístico. Tamén se 
traballa na restauración do río Sa-
rela entre Romaño e Galeras. “Son 
obras de acondicionamento que se 
acometen mediante a contratación 
dunha brigada de obras entre xente 
que estaba desempregada”, apunta 
o coordinador do proxecto, que ta-
mén propón unir os parques de Bo-
naval e A Almáciga mediante unha 
vía verde.

4. Desenvolvemento do tecido eco-
nómico. Accións a favor do emprego 
e das pemes (Orzamento: 2.099.017 
euros – Axuda Feder: 1.469.311 
euros). Durante o ano 2011 está 
previsto pór unha liña de axudas á 
disposición daquelas persoas inte-

resadas en emprender un negocio 
ou consolidar algún xa existente. 
“Centrarémonos de maneira moi 
especial na reactivación comercial 
da rúa Concheiros e arredores”, 
explican desde o Concello, onde 
anticipan tamén a organización de 
mercados de comercio artesanal e 
alimentario nas terrazas de Belvís 
ou apuntan como xa se ten cola-
borado de maneira económica con 
programas promovidos por ONG de 
apoio a colectivos de difícil inser-
ción laboral como Cruz Vermella, 
Cogami ou Faega.

5. Accesibilidade e mobilidade. 
(Orzamento total: 3.365.563 euros – 
Axuda Feder: 2.355.894 euros). Trá-
tase dun ámbito no que case todas 
as actuacións se levarán a cabo en 
2012. Teñen que ver co acondicio-
namento dos accesos ao río Sarela 
e coa reordenación do tráfico e da  

UN NOVO XEITO DE DINAMIZAR UNS BARRIOS EN DECADENCIA
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UN NOVO XEITO DE DINAMIZAR UNS BARRIOS EN DECADENCIA

Feder: 175.000 euros). Xa están en 
marcha os primeiros cursos do Pro-
grama de Cualificación Profesional 
e Promoción de Iniciativas Locais 
de Emprego, unha oferta formati-
va que está destinada a fomentar 
diversos oficios entre colectivos de 
difícil inserción laboral tales como 
mulleres que nestes intres están 
sen traballo ou inmigrantes chega-
dos a Santiao.

ría de Belvís para habilitar alí un 
espazo destinado a exposicións, 
conferencias, ludoteca e zona so-
cial. Ademais xa se constrúe unha 
pequena nave anexa á Escola Mu-
nicipal de Música para convertela 
nun Centro de Creación Cultural.

8. Infraestrutura de servizos. (Or-
zamento total: 2 millóns de euros – 
Axuda Feder: 1,4 millóns de euros). 

Tamén en marzo comezou a cons-
trución de dous centros cívicos nos 
barrios de Romaño e Salgueiriños-
As Cancelas. Ademais xa se iniciou 
a rehabilitación e mellora de insta-
lacións deportivas en Belvís, que 
implicará a construción dun campo 
de fútbol-7.

9. Formación Profesional. (Orza-
mento total: 250.000 euros – Axuda 
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Rutas do Viño Galicia-Norte de Portugal

VISITAS CON BOA UVA

selo de calidade. 330 empresas, 
institucións e colectivos de diversos 
sectores uníronse arredor das enti-
dades promotoras do proxecto para 
aproveitar o arrastre do viño como 
motor do desenvolvemento no me-
dio rural. 

Agora, finalizado o sostén financei-
ro, co que os Fondos Feder contri-
buíron co 75% dos 1,4 millóns de 
euros de dotación, resta o reto de 
lle dar continuidade a todo o labor 
que se edificou. “O importante é 

OS FONDOS FEDER CONTRI-

BUÍRON CON 1,05 MILLÓNS DE 

EUROS AO DESENVOLVEMENTO 

DAS RUTAS DO VIÑO DA EURO-

RREXIÓN, UNHA INICIATIVA PARA 

DARLLE UN PULO AO ENOTURIS-

MO E XERAR UN PRODUTO QUE 

TEÑA CONTINUIDADE E ATRAC-

TIVO PARA OS VISITANTES. TODO 

A PARTIR DA COOPERACIÓN DO 

SECTOR PÚBLICO E DO PRIVADO

Foron trinta meses de traballo para 
afondar na idea de que o viño é algo 
máis ca unha bebida, de que can-
do se abre unha botella hai detrás 
unha tradición, unha cultura e un 
patrimonio que paga a pena mos-
trar, unha forma de vida que atrae 
cada vez a máis persoas. O proxec-
to “Rutas do Viño Eurorrexión Ga-
licia-Norte de Portugal” profundou 
nisto durante os últimos trinta me-
ses, tempo que serviu para execu-
tar baixo o eixe temático do viño un 
produto turístico diferenciado e cun 
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que a partir deste momento se pre-
senten proxectos e ideas concretas 
e de calidade e non que chegue 
o diñeiro para ver o que se fai. É 
importante darlles continuidade 
ás rutas, pero a Administración ou 
os fondos europeos non nos poden 
apoiar constantemente, debemos 
de buscar nós tamén o financia-
mento”, demanda Antonio Méndez, 
xerente da Asociación Rutas do Viño 
de Monterrei.

 “Un dos obxectivos do proxecto era 

crear estruturas de cooperación en-
tre entidades públicas e privadas en 
cada unha das zonas que coinciden 
coas denominacións de orixe. Esas 
asociacións xa están consolidadas 
e funcionando cos seus estatutos 
e son as encargadas de buscar re-
cursos para que esta iniciativa se 
perpetúe”, explica Isaías Calvo de 
la Uz, secretario xeral de Agader. A 
Axencia Galega de Desenvolvemen-
to Rural, pertencente á Consellería 
de Medio Rural da Xunta de Galicia, 
operou de xefe de filas e promotora 

nun proxecto ao que se vincularon 
como socios Turgalicia, o Concello 
de Ribadavia e a Comisión de Viti-
cultura da Região dos Vinhos Ver-
des de Portugal, pero que ademais 
conseguiu implicar consorcios de 
turismo, establecementos hotelei-
ros e, en definitiva, os principais 
actores que operan arredor  do viño 
na Eurorrexión. 

O traballo conxunto frutificou en 
cursos de capacitación en enoturis-
mo, un estudo sobre a viabilidade 

VISITAS CON BOA UVA
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froito a ese potencial. “Queremos 
achegarlle o viño aos mozos”, ex-
plica Isaías Calvo a modo de exem-
plo.

Das seis asociacións creadas para 
pór en marcha as rutas, cinco es-
tán en Galicia. Nelas intégranse 42 
concellos, 120 adegas, 56 estable-
cementos de aloxamento, 73 esta-
blecementos de restauración e hos-
talaría e outros 43 establecementos 
entre os que se atopan oficinas de 
turismo ou tendas gastronómicas. 
En canto á súa localización coinci-
den coas denominacións de orixe. 
Algunhas como Rías Baixas, Ribei-
ro ou Ribeira Sacra xa traballaran 
nesa liña de potenciar percorridos 
ou sinalizacións. 

Das Rías Baixas a Valdeorras
Nas Rías Baixas, a Ruta do Viño 
opera desde 1996 e conta coa cer-
tificación da Asociación de Peque-
ñas y Medianas Ciudades Vitiviní-
colas (ACEVIN) desde o ano 2005. 
“Este selo acredita que o estamos 
facendo ben, que estamos no bo 
camiño e que todos os socios incor-
porados a esta Ruta cumpren cos 
estritos requisitos obrigatorios e 
complementarios que establece o 
Manual del Producto Rutas del Vino 
de España e as súas normas de au-
torregulación”, explica o presidente 
da asociación e do Consello Regu-
lador da Denominación de Orixe, 
José Ramón Meiriño, que coordina 
un colectivo no que unen esforzos 
91 socios entre os que se atopan 
adegas, restaurantes, aloxamentos 
e administracións públicas. 

Para Valdeorras e Monterrei supuxo 
un impulso significativo para inte-
grar unha proposta única que agru-
pe visitas a adegas, coñecemento 
do patrimonio histórico e cultural, 
visitas a monumentos civís e relixio-
sos, gozo da gastronomía e incluso 
unir viño e auga coa promoción dos 
mananciais mineiromedicinais da 

das rutas do viño e sobre o enotu-
rismo, elaboración dun manual da 
ruta transfronteiriza.

O primeiro obxectivo era deseñar 
un produto e unha marca a partir 
dun estudo de mercado sobre o 
enoturismo. Elaborouse un manual 
do produto “Rutas do Viño”, pero 
sobre todo trazáronse uns enuncia-
dos previos que mostraban que era 
preciso avanzar cara a uns criterios 
mínimos de calidade. “Vimos que é 
preciso ir cara a un nicho de mer-
cado de enoturismo de alto nivel”, 
apuntan desde Agader. Foi entón 
cando comezaron a deseñar acti-
vidades formativas, de equipamen-
to, promoción e asistencia a feiras 
nacionais e internacionais. “Unha 
ruta do viño é un produto turístico 

organizado en torno ao eixe temá-
tico do viño e localizado nun terri-
torio concreto identificado cunha 
denominación de orixe vitivinícola. 
As rutas inclúen recursos de inte-
rese enolóxico, cultural e paisaxísti-
co, entre os que se poderán atopar, 
ademais de adegas, outros estable-
cementos que presten servizos de 
restauración, hospedaxe, educati-
vos e de ocio e lecer que, cumprin-
do os requisitos pertinentes, estean 
adheridos á dita ruta”, apuntan os 
impulsores do proxecto. 

Non era difícil prever que o viño se 
podía converter en recurso econó-
mico estratéxico das zonas xeográ-
ficas participantes. Sempre o foi, 
pero agora comézase a traballar en 
novos enfoques para extraer máis 

VISITAS CON BOA UVA

“AS RUTAS INCLÚEN RECURSOS DE INTERESE ENOLÓXICO, CUL-

TURAL E PAISAXÍSTICO, ENTRE OS QUE SE PODERÁN ATOPAR, 

ADEMAIS DE ADEGAS, OUTROS ESTABLECEMENTOS QUE PRESTEN 

SERVIZOS DE RESTAURACIÓN, HOSPEDAXE, EDUCATIVOS E DE 

OCIO E LECER”, APUNTAN OS IMPULSORES DO PROXECTO
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zona. Antonio Méndez, xerente da 
Asociación Ruta do Viño de Mon-
terrei, é tallante: “O proxecto sig-
nificou o cumio a moitos anos de 
traballo porque serviu para crear 
un produto que é o motor socioeco-
nómico da zona. Trátase de pór o 
viño, entre comiñas, como escusa 
para que a xente poida parar, per-
noctar, comer, coñecer...”

En Monterrei cren que o programa 
de rutas servirá para consolidar 
o turismo de interior e que o viño 
servirá de ferramenta para que 
a xente se achegue ata Verín e os 
concellos próximos. “Formamos 
un colectivo con 26 asociados no 
que entran restaurantes, adegas, 
hoteis, viñotecas, concellos como 
os de Verín e Oímbra, asociacións 
de empresarios e de hostaleiros... 
A idea é crear paquetes turísticos 
para que a xente queira vir visitar 
a zona e falamos dun turismo de 
calidade que xera diñeiro”, detalla 
Antonio Méndez, que apunta que 
sobra traballo, pero tamén ideas. E 
deixa caer unha. “Somos porta de 
entrada a Galicia, así que estamos 
na mellor localización posible para 
crear un museo explicativo das ru-
tas do viño”.

Porque ao final o viño é un vehícu-
lo para descubrir modos de vida. 
Segundo un estudo xeral do eno-
turismo en España achegado por 
Agader, preto da décima parte dos 
turistas que chegan a España bus-
can a súa gastronomía e a relación 
viño-gastronomía é o obxectivo de 
seis millóns de persoas que chegan 
cada ano ao país. Ademais, o 53% 
da poboación española dixo esco-
ller o destino das súas viaxes e va-
cacións pensando na gastronomía 
e no viño, e un 72% fixo algunha 
destas viaxes con esa motivación 
exclusiva.

O estudo indica que uns seis mi-
llóns de persoas non españolas 



e aloxamentos que ofrecen unha 
decoración e ambiente especiais e 
en menús e cartas a presenza de 
produtos tradicionais da zona, ade-
mais da profesionalidade e do bo 
servizo. En relación cos menús, o 
estudo desvela que para os turistas 
unha boa comida é a que ofrece ca-
lidade nas materias primas, uso de 
produtos e viños da terra e empre-
gan receitas tradicionais

buscan viño e gastronomía, igual 
que outros dez millóns de turistas 
españois, e todos eles aproveitan 
as súas viaxes para comprar viño, 
gozar do patrimonio natural e cul-
tural, visitar adegas, participar en 
catas e degustacións e implicarse 
en festas e eventos gastronómicos. 
Os viaxeiros infórmanse nun 16% 
por estaren subscritos a algunha 
publicación de enogastronomía,  

consultar páxinas da Internet ou 
revistas especializadas. E en xeral 
seguen recomendacións de amigos 
e as que ven en páxinas web espe-
cializadas.

O mesmo estudo indica que o gasto 
medio diario por persoa é de 163 
euros no que se inclúen aloxamen-
to e comidas. Os turistas decídense 
nas súas viaxes polos restaurantes 

VISITAS CON BOA UVA
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Ata hoxe abríronse quince rutas do viño na Euro-
rrexión Galicia-Norte de Portugal. Sete delas a este 
lado da raia. A de Monterrei esténdese por catro 
concellos (o que lle dá nome, Verín, Oimbra e Cas-
trelo de Val) e integra o Castelo de Monterrei e as 
rutas de mananciais como Cabreiroá, Sousas ou 
Fontenova. 

Nas Rías Baixas identificáronse tres rutas, unha  no 
Salnés con conxuntos histórico artísticos como o 
de Cambados ou o mosteiro de Armenteira; outra 
na Ribeira do Ulla próxima a Compostela e outra 
no Rosal, co conxunto prehistórico de Santa Tegra 
na Guarda como máximo expoñente. A do Ribeiro 

ten o seu centro en Ribadavia e ofrece unha exce-
lente oferta termal, mentres que a de Valdeorras 
sorprende polos espazos naturais para a práctica 
deportiva. Na Ribeira Sacra, unha ruta transita 
pola zona dos mosteiros próximos ao Sil e castelos 
como os de Maceda e Castro Caldelas; outra máis 
ao norte percorre a confluencia do Miño e do Sil 
cos seus impresionantes canóns. “Os americanos 
chámanlle viticultura heróica ao que fan alí”, ilustra 
Isaías Calvo, secretario xeral de Agader.

A oferta da Eurorrexión complétase con oito rutas 
en Portugal, todas localizadas entre O Porto e o 
Miño.

QUINCE RUTAS NA EURORREXIÓN, SETE DELAS EN GALICIA
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tas a todos os mozos galegos. Pero 
as posibilidades da rede posta en 
marcha polo Goberno galego van 
moito máis alá. Xurxo Martínez é 
un mozo desempregado estudante 
de debuxo. O pasado ano decidiu 
realizar un dos cursos de deseño 
gráfico ofertado a través da rede e 
hoxe está traballando como autóno-
mo nun negocio “que me apaixona 
e me dá a posibilidade de dedicar-
me a aquilo que me gusta e sei fa-
cer”. O curso permitiulle avanzar na 
súa formación e mellorar no campo 
polo que quería apostar. Este ano, 
a Xunta de Galicia vén de presentar 
o seu plan de formación para 2011 
que conseguirá que máis de 12.000 
usuarios participen en actividades 
de aprendizaxe que se impartirán 
a través dos centros de moderniza-
ción e inclusión tecnolóxica. 

Tal e como explica Mar Pereira, a 
secretaria xeral de Modernización, 
“todas as iniciativas están orienta-
das a impulsar as TIC e a sociedade 
da información, así como a contri-
buír a impulsar o emprego, a com-
petitividade empresarial e tamén o 
e-Goberno en Galicia”.  É por iso se 
estableceron catro tipos de destina-
tarios das actividades promovidas 
na rede como son a cidadanía en 
xeral, as micropemes e autónomos, 
os empregados públicos e os profe-
sionais do sector TIC. 

Os contidos formativos impartiran-

Os sábados ás seis da tarde. É a 
hora establecida entre Rosa Gómez 
Sierra, de 72 anos de idade, e a 
súa irmá Cecilia, cinco anos menor, 
para “falar das nosas cousas” por 
videoconferencia. A distancia que 
as separa imposibilita o contacto 
diario. Rosa vive en Arzúa (A Co-
ruña), Cecilia en Buenos Aires, na 
quinta provincia galega. Hai uns 
meses a irmá maior descubriu na 
rede de Centros para a Moderniza-
ción e Inclusión Tecnolóxica (Ce-
MIT) un lugar desde onde poder 
dialogar semanalmente coa súa 
familia arxentina de xeito totalmen-
te gratuíto. “Antes falabamos cada 
dous ou tres meses porque o telé-
fono é moi caro, ou cando era pre-
ciso dar algunha noticia pero agora 

quedamos todas as semanas e in-
cluso podemos vernos”, conta Rosa 
mentres se coloca fronte ao orde-
nador que lle permitirá establecer 
comunicación coa súa irmá a miles 
de quilómetros de distancia. 

Coma elas, son numerosos os inmi-
grantes e os galegos que a diario 
conectan a través das redes CeMIT 
cos seus familiares doutros países 
a través das 94 aulas de acceso ás 
novas tecnoloxías promovidas pola 
Xunta de Galicia a través da Secre-
taría Xeral de Modernización e a 
Secretaría Xeral de Medios. A rede 
está distribuída por todo o territo-
rio galego co obxectivo de lle ache-
gar as novas tecnoloxías a toda a 
cidadanía sen custo ningún para os 
usuarios. Cada aula consta dun es-
pazo acondicionado acusticamente 
que dispón de material informático 
de última xeración, así como equi-
pos de videoconferencia, material 
audiovisual, pantallas de proxec-
ción e de plasma ou sistemas de 
control que permiten simular dife-
rentes escenarios dependendo das 
necesidades do evento que se quei-
ran desenvolver na aula. 

As pasadas vacacións do Nadal, 
todos aqueles nenos e nenas que 
se achegaron ata as aulas CeMIT 
puideron estar acompañados por 
Papá Noel quen, a través dunha vi-
deoconferencia desde a súa terra 
natal, Laponia, lles felicitou as fes-

A XUNTA DE GALICIA, GRAZAS 

Á AXUDA DOS FONDOS FEDER,  

PON Á DISPOSICIÓN DA CIDADA-

NÍA A REDE DE CENTROS PARA 

A MODERNIZACIÓN E INCLUSIÓN 

TECNOLÓXICA (CEMIT) COA FINA-

LIDADE DE COORDINAR AS AC-

TUACIÓNS DAS DISTINTAS AULAS 

PÚBLICAS DE ACCESO Á INTER-

NET DEPENDENTES DA COMUNI-

DADE AUTÓNOMA DIRIXIDAS Á 

ALFABETIZACIÓN DIXITAL E AO 

DESENVOLVEMENTO DA SOCIE-

DADE DA INFORMACIÓN

Modernización e inclusión tecnolóxica

REDE CEMIT, UNHA FIESTRA

CONTRA A FENDA DIXITAL



se nos 89 concellos nos que existe 
un centro de novas tecnoloxías per-
tencente á rede CeMIT e tratarán 
temáticas relacionadas coa orien-
tación laboral, ofimática, deseño 
gráfico, xestión de empresa ou for-
mación TIC avanzada. “Un contido 
específico que atende a cada un 
dos perfís que acoden aos centros”, 
apunta Alfonso Cabaleiro, secreta-
rio xeral de Medios. 

Os interesados en participar na 
oferta formativa poderán seguir os 
cursos de maneira presencial desde 
os centros da rede ou on-line a tra-
vés dun centro virtual de formación 
e de xeito completamente gratuíto 
tras darse de alta na web http://
cemit.xunta.es. A aprendizaxe 

céntrase naqueles colectivos máis 
afectados pola fenda dixital, aínda 
que ofrecendo tamén formación 
especializada para profesionais e 
información específica a pemes e 
micropremes sobre as vantaxes que 
as novas tecnoloxías ofrecen para 
mellorar a xestión dos seus nego-
cios e dos seus procesos produti-
vos. “A administración non só ten a 
obriga de poñer á disposición dos 
cidadáns as novas tecnoloxías da 
información e da comunicación se-
nón de crear unha demanda delas, 
e para iso é esencial que o cidadán 
coñeza de primeira man as posibili-
dades que estas lles ofrecen. Nesta 
idea encaixa o esforzo a nivel for-
mativo que se está a realizar co Ce-
MIT”, destaca Mar Pereira. 

A primeira área do curso diríxese 
aos sectores da poboación con 
máis dificultades de acceso ás no-
vas tecnoloxías. A alfabetización 
dixital repártese en 11 categorías 
temáticas: acceso á Internet, orien-
tación laboral, redes sociais, co-
mercio e banca, ocio e servizos en 
rede, equipamento TIC, ofimática, 
seguridade, deseño gráfico e admi-
nistración electrónica. 

O segundo nivel destínase aos sec-
tores da poboación relacionados 
coas tecnoloxías multimedia e au-
diovisual. Así, terán a opción de ac-
ceder a cursos de márketing social, 
xestión de contidos, ou aprender 
a crear videoxogos e desenvolver 
webs para móbiles desde as aulas 
da rede. Estes cursos combinan a 
modalidade presencial e a on-line e 
a súa metodoloxía permitirá chegar 
a sete localidades de xeito simultá-
neo cunha participación estimada 
de 500 alumnos por semana. 

As microempresas e os autónomos 
son os destinatarios da terceira 
área do plan formativo e para eles 
haberá cursos sobre o uso e as fe-
rramentas tecnolóxicas que axuden 
a mellorar a súa xestión empresa-
rial. Os profesionais TIC ocupados 
ou desempregados contarán cunha 
formación avanzada de carácter 
técnico a través do Centro Galego 
de Novas Tecnoloxías. Os cursos se-
rán tamén específicos para os em-
pregados públicos de cara a capa-
citalos no uso das ferramentas TIC 
e a administración electrónica. 

Ademais de converterse en auténti-
cos espazos para a comunicación, 
posibilitar que dúas irmás poidan 
contactar de xeito semanal a pesar 
de vivir en países diferentes e verse 
coma se estivesen próximas, a rede 
CeMIT permítelle a Galicia avanzar 
na Sociedade da Información de 
xeito igualitario e contribuír así na 
redución da fenda dixital.

CONCELLOS GALEGOS INTEGRADOS NA REDE CEMIT 

SON NUMEROSOS OS INMIGRANTES E OS GALEGOS QUE A DIARIO 

CONECTAN A TRAVÉS DAS REDES CEMIT COS SEUS FAMILIARES DO-

UTROS PAÍSES A TRAVÉS DAS CASE CEN AULAS DE ACCESO ÁS NO-

VAS TECNOLOXÍAS ESPALLADAS POLA XEOGRAFÍA GALEGA

REDE CEMIT, UNHA FIESTRA CONTRA A FENDA DIXITAL
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A Rede CeMIT é unha realidade co-
financiada con Fondos Feder. A nova 
rede desenvólvese cunha imaxe de 
marca propia que serve como ele-
mento xerador de crecemento e des-
envolvemento económico no marco 
das directrices da Axenda Dixital de 
Galicia 2014.gal e agrupa os cen-
tros da Rede de Dinamización da 
Sociedade da Información e os 56 
telecentros da Rede de Telecentros 
de Comunicación. Na actualidade 
son 89 concellos adheridos que 
ofrecen 94 aulas de acceso público 
ás novas tecnoloxías, 53 delas asi-
naron o protocolo de adhesión que 
posibilita a contratación dun axente 
TIC para darlles un pulo no Centro 
ás actividades definidas no Plan de 
Formación da Rede. 

Unha das últimas aulas inaugurada 
foi a de Castro Caldelas, que dispón 
de quince terminais de ordenador e 
xa é un punto de encontro dentro 

do concello, conseguindo incorpo-
ralo como alternativa habitual na 
axenda de tempo libre da cidada-
nía. Asociacións, empregados pú-
blicos, pemes, centros educativos 
e colectivos de todo tipo poden uti-
lizar esta aula CeMIT para realizar 
cursos, roldas de prensa, videocon-
ferencias, reunións de traballo, vi-
sionado de audiovisuais, conferen-
cias, etc...

Unha aula CeMIT é un servizo públi-
co gratuíto que está acondicionado 
acusticamente e ten unha estética 
particular, que dispón de material 
informático (ordenadores, impreso-
ras, etc), equipo de videoconferen-
cia, material audiovisual, pantallas 
de proxección e de plasma, así 
como outros sistemas de control 
que permiten recrear diferentes 
escenarios (accións formativas, 
videoconferencias, visionado de 
audiovisuais ou multimedia depen-

dendo das necesidades técnicas do 
evento que se queira desenvolver. 
Os centros ofrecerán ao longo deste 
ano preto de 200 cursos de 14 ca-
tegorías diferentes. A oferta de ser-
vizos da Rede abrangue tres áreas, 
a formativa que pode ser presencial 
(cursos e obradoiros) ou on-line; de 
difusión con charlas e xornadas de 
sensibilización e divulgación das 
actuacións dos centros; e o servizo 
de “aula aberta”, que posibilitará o 
acceso libre e de balde dos usua-
rios á utilización do equipamento 
dos centros co apoio e o asesora-
mento dos dinamizadores.
 
Os usuarios da Rede CeMIT pode-
rán mellorar as súas habilidades na 
área de novas tecnoloxías en temas 
como a orientación laboral, as redes 
sociais, o comercio e banca, ocio e 
servizos da rede, a Administración 
Electrónica, a xestión de empresas 
ou ofimática.

UNHA REALIDADE QUE É POSIBLE GRAZAS AOS FONDOS FEDER

47

A Coruña, Abegondo, Ames, Ares, Arzúa, Betanzos, 
Boiro, Brión, Camariñas, Carballo, Cerceda, Corcu-
bión, Ferrol, Fisterra, Melide, Mugardos, Muros, Na-
rón, Negreira, Noia, Oroso, Ortigueira, Padrón, Ponte-
deume, As Pontes de García Rodríguez, Porto do Son, 
Ribeira, Sada, San Sadurniño, Santa Comba, Santiago, 
Vedra, Vilasantar, Vimianzo, A Fonsagrada, Becerreá, 
Burela, Carballedo, Chantada, Foz, Guitiriz, Lugo, 
Monforte de Lemos, Monterroso, Quiroga, Ribadeo, 

Riotorto, Sarria, O Vicedo, Viveiro, Allariz, O Barco de 
Valdeorras, Beariz, Boborás, A Bola, Castro Caldelas, 
O Carballiño, Castrelo de Miño, Celanova, Manzaneda, 
Leiro, Ourense, Ribadavia, Sarreaus, Verín, Vilar de 
Santos, Viana do Bolo, Xinzo de Limia, Xunqueira de 
Ambía, A Cañiza, A Estrada, Campo Lameiro, Catoira, 
Cuntis, A Guarda, Lalín, Marín, Moaña, Poio, Pontea-
reas, Pontevedra, O Porriño, Redondela, Tomiño, Tui, 
Valga, Vigo, Vilagarcía e Vilanova de Arousa.

AULAS DA REDE CEMIT DE GALICIA DISPOÑIBLES (ABRIL 2011)
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OS NOVOS INSTRUMENTOS DE ENXEÑARÍA 

FINANCEIRA E OS FONDOS ESTRUTURAIS

Os Fondos Estruturais dispoñen dun 
novo marco regulador, unha nova 
forma de xestión dos recursos co-
munitarios baixo a denominación de 
Instrumentos de enxeñaría financei-
ra que supón unha ruptura co mode-
lo tradicional de xestión, tanto para 
os cidadáns como para as adminis-
tracións. 

Agora os potenciais beneficiarios non 
poden ter a concepción de que as 
axudas que reciben das administra-
cións públicas se realicen mediante 
subvencións, senón que a axuda pú-
blica se transforma para posibilitar 
fontes de financiamento estables e 
a prezos inferiores aos de mercado 
e que garantan a viabilidade econó-
mica do proxecto. Por outra banda, 
a administración ten que modificar 
o seu deseño de xestión, xa que non 
abonda con determinar cales son os 
sectores que requiren un impulso 
para conseguir un maior crecemen-
to económico, senón que teñen que 
valorar proxectos e o impacto que 
estes van ter no ámbito sectorial do 
que se trate e na economía galega 
no seu conxunto, así como analizar 
a súa viabilidade, xa que a axuda é 
reintegrable e deben existir garan-
tías de retornos estables e duradei-
ros no tempo.

Os Fondos Estruturais teñen a fina-
lidade de promover as condicións e 
os factores que conduzan a un cre-
cemento harmonioso, equilibrado e 
sustentable, de xeito que reducen as 
disparidades económicas, sociais e 
territoriais para lograr unha efectiva  
cohesión económica e social entre 

as  rexións da Unión Europea. No ac-
tual período de programación comu-
nitaria, 2007-2013, as rexións me-
nos desenvolvidas (rexións obxectivo 
converxencia) son beneficiarias dun-
ha maior cantidade de recursos co-
munitarios que as demais, así Gali-
cia recibirá a axuda comunitaria por 
un montante total de 4.388 millóns 
de euros en todo o período.

As administracións públicas que 
xestionan estes recursos empréga-
nos por unha parte, na modalidade 
de xestión directa, en financiar as 
infraestruturas públicas, necesarias 
para o establecemento dos alicerces 
dun crecemento sólido e sustenta-
ble; por outra tamén destinan eses 
cartos para incentivar os investi-
mentos desenvoltos por terceiros na 
reestruturación do tecido produtivo. 
Pode ser para mellorar a capacidade 
técnica das instalacións e dos traba-
lladores, ou ben para establecer as 
condicións favorables para o desen-
volvemento de determinados secto-
res que se consideran estratéxicos, 
en todo caso a xestión subvencional 
achega financiamento a fondo perdi-
do para fomentar o desenvolvemen-
to de determinadas actuacións ou 
financiar determinados proxectos 
que se consideran estratéxicos.

Ata o momento estas eran as dúas 
formas de mobilizar os recursos 
comunitarios por parte das admi-
nistracións públicas, subvencións a 
fondo perdido ou ben investimento 
directo. O novo marco regulador es-
tablece unha nova forma de xestión 
dos recursos comunitarios. Os novos 

instrumentos de enxeñaría financei-
ra permiten canalizar os fondos co-
munitarios a un ou máis “fondos”, 
con carácter xeral xestionados polo 
Banco Europeo de Investimentos, 
para proporcionarlles financiamento 
aos proxectos pero de carácter re-
integrable, a diferenza das subven-
cións a fondo perdido. 

Creación do instrumento
O proceso que se segue para crear o 
instrumento financeiro é o seguinte: 

En primeiro lugar é preciso delimi-
tar o ámbito obxectivo no que se 
pretende desenvolver o instrumento 
de enxeñaría financeira, dentro do 
Programa Operativo. Na actualida-
de a normativa comunitaria só prevé 
o emprego destes instrumentos en 
tres ámbitos: o financiamento das 
pequenas e medianas empresas, os 
proxectos de desenvolvemento urba-
no e os de eficiencia enerxética. 

A continuación deséñase a tipoloxía 
de proxectos que se pretenden fi-
nanciar, e constitúese o fondo (que 
sería xestionado por unha entidade 
financeira). Despois realízase unha 
convocatoria pública, para captar 
investidores privados (entidades 
financeiras) que permitirían incre-
mentar o volume de recursos des-
tinados ás finalidades establecidas 
no deseño do fondo. Esta achega de 
capitais privados produce un efecto 
de panca financeira que multiplica 
os recursos que a Administración lle 
achega a esta finalidade aumentan-
do os proxectos susceptibles de se-
ren financiados. Para as entidades 

ARTURO LÓPEZ IGLESIAS
Subdirector xeral de Planificación Económica 
da Consellería de Facenda da Xunta de Galicia
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OPINIÓN

financiamento aos contratos de 
colaboración público-privada que 
teñan por obxecto reducir o consu-
mo enerxético da administración e 
incrementar a eficiencia enerxética 
dos edificios e servizos públicos.

No documento presentado pola Co-
misión o pasado mes de novembro 
“Conclusións do V informe sobre 
cohesión económica, social e terri-
torial: o futuro da política de cohe-
sión”, resaltábase que para o vin-
deiro período de programación dos 
Fondos Estruturais, 2014-2020, o 
emprego de instrumentos de enxe-
ñaría financeira para a xestión dos 
recursos comunitarios sería un dos 
elementos esenciais, que permitiría 
diminuír o impacto derivado da re-
dución do orzamento comunitario. 
No caso de Galicia é esencial ter 
isto en consideración debido a que 
no próximo período de programa-
ción Galicia abandona o grupo de 
rexións “obxectivo converxencia” 
e polo tanto a achega comunitaria 
diminuirá considerablemente. Esta 
nova fórmula de xestión dos, cada 
vez menores, recursos comunitarios 
é eficiente e innovadora, e ademais 
require unha grande adaptación 
conceptual e de xestión tanto por 
parte dos cidadáns como por parte 
dos xestores públicos.

redúcense os riscos ao tratarse de 
investimentos concretos e seleccio-
nados pola administración.

Xa por último faise unha convoca-
toria de proxectos, que serán selec-
cionados por un comité de riscos, e 
por unha unidade técnica, que de-
terminarán a viabilidade económica 
e técnica do proxecto.

No tocante ás formulas de finan-
ciamento, estas van depender da 
tipoloxía de proxectos que se van 
desenvolver, así como da duración 
do proxecto, pero con carácter xeral 
podería adoptar a forma de partici-
pación no capital seguindo a mesma 
filosofía que os investimentos reali-
zados polas sociedade de capital 
risco, financiamento subordinado, 
ou ben financiamento convencional. 
Esas fórmulas de financiamento po-
den combinarse en función das ne-
cesidades financeiras do proxecto, 
do prazo do investimento, das taxas 
de retorno, e doutros condicionan-
tes financeiros. Para cada tipoloxía 
de proxectos para financiar debería 
constituírse un novo fondo atenden-
do á especialidade de cada un dos 
temas prioritarios nos que se preten-
da intervir e atendendo aos destina-
tarios últimos dos fondos. No caso 
de constituír máis dun fondo sería 

necesario crear un Fondo de Cartei-
ra que recolla as participacións en 
todos os fondos que se constitúan.

As vantaxes desta nova forma de 
xestión de fondos son innumera-
bles, pero podemos destacar o efec-
to apancamento financeiro porque 
ante as restricións orzamentarias, o 
que se consegue é implicar os axen-
tes financeiros para incrementar os 
investimentos en sectores estratéxi-
cos e de futuro. Tamén se fomenta a 
redución dos riscos mediante unha 
análise de proxectos, tanto desde 
unha perspectiva técnica coma fi-
nanceira. Ademais diminúense os 
custos financeiros dos proxectos, 
que acceden a fontes de financia-
mento a prezos inferiores aos de 
mercado, e cunha estrutura financei-
ra estable no tempo. E no que atinxe 
á eficiencia no emprego de recursos 
públicos conséguese que medre, xa 
que os proxectos financiados teñen 
grandes posibilidades de éxito e de 
producir retornos aos orzamentos.

No caso de Galicia estase a preparar 
o primeiro fondo que desenvolve os 
instrumentos de enxeñaría financei-
ra dentro do Programa Operativo 
FEDER 2007-2013, dentro do Tema 
Prioritario 4.43 “Eficiencia Enerxé-
tica”. O obxectivo é proporcionar 
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OS ANOS DA EXPANSIÓN DA IDEA COMÚN EUROPEA TIVERON COMO 

PROTAGONISTA A JACQUES DELORS, FRANCÉS DE VISIÓN GLOBAL QUE 

DESDE A PRESIDENCIA DA COMISIÓN TRABALLOU PARA SUPERAR O 

CONCEPTO DE UNIÓN ECONÓMICA 

JACQUES DELORS

O IMPULSOR DA NOVA EUROPA

non só se negociou o ingreso de Es-
paña e Portugal senón tamén o de 
Austria, Finlandia e Suecia (1994) 
e dinamizouse a marcha cara á in-
tegración dos países membros coa 
sinatura da Acta Única (1986) e do 
Tratado de Maastricht.

Ademais o Informe Delors sobre a 
integración económica e monetaria, 
que elaborou en 1989, é a base so-
bre a que se apoia tan complicado 
proceso ata os nosos días; tamén 
se debe á súa inspiración o Libro 
Branco sobre o Emprego en Europa 
(1993), que deseñou unha ambi-
ciosa política de investimentos en 
infraestruturas e novas tecnoloxías. 
“Rexeitou unha Europa que non 
sexa máis que un mercado, unha 
zona de libre cambio sen alma, sen 
conciencia, sen vontade política, 
sen dimensión social. Se é cara alí 
cara a onde imos, lanzo un grito de 
alarma”, afirmou durante aqueles 
anos. E Europa comezou a ser algo 
máis que unha simple unión econó-
mica.

que resumiu no termo “Obxectivo 
92”: Por que non chegar a unha 
moeda común, complemento do 
mercado único? Por que non facer 
un esforzo en materia de defensa, 
para chegar un día á política común 
de defensa? Por que non pensar 
“nunha boa reforma institucional”, 
para mellorar o proceso de deci-
sións e democratizalo? 

Pero tras esas ideas estaba o obxec-
tivo da ampliación: integrar España 
e Portugal no proxecto común eu-
ropeo. Nas súas memorias recorda 
aqueles frenéticos anos, a relación 
cos principais líderes do continen-
te, con Helmut Kohl, sostén de moi-
tas iniciativas europeístas, ou con 
Margaret Thatcher, da que recorda 
as súas reticencias e a súa tallante 
negativa a cambiar a libra esterlina 
polo euro. E apunta como en Fran-
cia, o seu país, tivo que lidar con 
prevencións e preocupacións do 
sector agrícola. Delors superou obs-
táculos para deixar un legado sen 
parangón. Durante o seu mandato 

Durante dez anos (1985-1995) pre-
sidiu a Comisión Europea, anos de-
cisivos nos que impulsou o proxec-
to de Tratado de Maastricht que 
supuxo a creación da Unión Euro-
pea. Jacques Delors (París, 1925) 
estivo tras ese fito, pero tamén no 
impulso do comercio interior, a mo-
eda única, a política de cohesión, o 
programa Erasmus ou a ampliación 
mediterránea. Tras deixar a Comi-
sión especulouse coa opción de que 
se presentase á presidencia france-
sa, pero decidiu retirarse a unha 
pequena fundación (Europa Norte) 
e reflexionar desde ela sobre o futu-
ro do continente.

Cando Delors foi nomeado presi-
dente da Comisión o primeiro que 
fixo foi visitar as principais capitais 
europeas coa cabeza chea de ideas 
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Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional
“Unha maneira de facer Europa”
Fondo Social Europeo
“O FSE inviste no teu futuro”
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